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Jou \jhU!G)2[lU pn11 UIY[Ul~Ultnp hpq u'tlllUIJ, 

b11tpU1\jU1G m u]"lU1ulnn, ut\ n11µtpq, 

Jou u]"lpm[lu pn11 U1GfimG)lG ut~ ittr12 u'mtUIJ, 

".[lU\jUIJUl\jUIG m lll[l)upoptG )2UlY[9[lP l{t'pg, 

]"lu \jhU!G)2[lU pnY[ UIY[Ul~Ultnp hpq u'[ll!UIJ ... 

Que ma vie soit un chant suppliant, 

Une complainte sombre, tragique et simple, 

Une plaie immense et tristement douce, 

Que mon cœur soit une plaie dans l'infini, 

Que mon cœur soit un chant suppliant. .. 
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n'mµl:;G '.2]11)1Gy)1phwGri, JWJU1G)l frmµl:;G Uhtuiy wGmGmL 
ül:;yG t U1Ull']tUG11-Ultnp UIJG hp)1U1UIUU!p'l- qpm1Ghp)1g, np hphtuiG 

hywG àwüwGwy)l fiwi qpwywG uhpG'l-J1 tît2: 

tiG12GmpnJG n6]1 ht )uou12)1 U1l:;p WJ'l- qpm1Gtrri ühi\ üwuwüµ 
mGhgwG qnpi\mGl:;nqohwG ywpû 2r2wG, µwig Jànrt hg)l G tîhi\wp­
ctt12 qpwywG àwnwGqm]à]ltG: 

tir ywpÛWU1Ul yhwG12]1 hphumG U1Ulp)1Ghp)l [1G]àUl9)2ntlÎ, Ul-

1h1]1 6)12U1' rr ><qpwywG yhwG12]1» nl]à U1Wp)1Ghp)1G Uhtw4ri OUIJ 
qpwywGmjàhWG üt2 Gmwûhg owGpwyz)ln U1Uf[: ùpw UU1Uf[OUl­
qnpôm]à)1lGGhpG wn UlJUOp üGmü hG l{uithpwywG m nWUU1Ul­

U1ntG: 

U1w'ri, yhwG12ri 2wU1 U!Ujhpui)uU1 CfU1Gmhg Uh1wy)1 nUIG'l-l:;Uj' 
ll'Ga.tnh1nl{ GpwG àwüwGuiy nt UjWU1hnmjà)1tG hphtwG nwGhtm 
]1p q1m]uqnpàngGhpl!: 

lJ'hGJ2 lhGJ2 lÎU1G)1 Uh1wy)1 wpmhuU1)1 ht qpwywG '1_uiuU1ui\j)l 

l{hp1mànt]àUUlU ut2, Yll µw1wpwpmhG12 tî]1w1G Gpw yhwG12)1 yw­

phrnpwqn1G 2r2wGGtrri 1]12wU1wljh1nl{: 

frmµl:;G Uhtui4!! i\Gmht !:; 1885 ]àntwywG)1 lfihU1pntuip]115-)1G, 
'lln1u)1 wpmwpa.wGGhp]1g ûl:;ymü' U]11]1l{p]1mtî: ùw)uGwywG 

yp]ànt]à]ltG!! UU1U1gh1!:;Uu12wGwqhwG1[wpàwpwGmü, w1Gmfih­
U1ht hpym U1wp)l 1w6w)uh1 'llwpU1)1qwy)1 wühp)1yhwG l{wpàw­

pwG: 1901-)lG [lU'l-ntGmht !:; l-J.'lln1u]1 'lll:;pUjl:;phwG l{wpàwpwGri: 

U1Guihf[, UIJ'l- nUIUU1UlU1nL]àhUIG n)1ÜGUl'l-J1r-U1Gopl:;G hl wGmwG)l 

* ,/.]ltlUw4wUnul 2wrw~rmwô t fl>mptG Uhtw4, bpyhr (U,GJ>JitJ1wu, 1986) 
fipwtnwpull1nt]"àl'iluU üt2 qb:1.11l:iri.n1wô "l~b:Guwq_pw4w.G]1» (t2 15-18) 
fihtn b:rn lfô hwt\'p: 
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mumg]ll rèl::)âl::nu 'lll:;pUjl:;phwŒ\1 wqfJ-hgm)âtwŒ m finc+wom­
]âl:iwG Ghr!lnJ Œw O.h1wrnpntht 1:: µwŒwuUl b'l o)l )lp hpwq Œhpm[ m 
fiwljmuŒtpm[: 

'îlnl:;rn)1 finc+nl[ oclUlmwo UjWUlwG\1 n'mpl:;G 2\1t\1Œl1)1phwG[i 
utè\ fihU1W!lJ1!l)lnl]â)11G J:: fiwGfJ-l:;U phpt\ Gwh1 <f)lUlntjâhWG fiwG­
fJ-l:;Uj: fr. 'î)l:;pUjl:;phwŒ(I, c+Gwfiwlllhtnl[ Gpw UlW'lWÙfJ-(1 h1 muuwG 

owpwt(I, Jâh\WfJ-J1l:it 1:: GpwŒ µclz\jmJâ\ltŒ muwGt1 l,oqwŒmu: 
P.cl)1zlj 1i-wnŒw1m Uh1wlj!J uUlwfJ-pnt)â\ltG(I UjWUlwfiwljwŒ 

(IŒrnpmJâ!JtŒ ll::p: "vh)l!l\lŒ \unpmŒ\j \jw1J1 ljwp µclz\jwc+\lUlnt­
JâhwŒ h1 ljhwŒ!l\1 Œljwrnuwuµ mŒhgwo Œpw uoUlhguwŒ u)1~ht: 

]1p ulllhp)lu µwphljwu .1,pwGfJ- "vwqwphwŒ)1Œ nt'l'lWo 4 finlj­
Ulhuµtp)l 1905 )ântw\j)lp Œwuwljmu lluwŒ UlwphljwG Uh1w\j[1 

11-ruhrnpht 1:: ljhwŒ!l\1 fiwGfJ-1::"1 tmr~ uoUlbgmu, )unp m wnwGO.r 
ŒwJWUlm\j l[hpwµhpumG!l. 

"n;_ f!/7wü/1D ltft/112!! nzu/1ü, nj_ 1/1wn12/1D lj/11112[1, nj_ fiwüpw1/1û 

lj/1/1J2[1: 
l//:iwDJ2[12W'tn tn/uüw11 pwû lf[l arzwo u1/1m/1 [l/lUl/1, /:ipf: wun11 

Du;wmwl/[! w112w'1 lf'[!/lW/1 ü/1Dwlj f)/7Wlfwu/111nzp/:iwu /:im/:iz/:u, 
1ftwnwu/111nzp/:iw'D /:im/:izf:u: 

l//:iwD12[1, .1,11w'uf!u, u1wnwu;wD12n1/, gwrm/ z/:igmu w1u l1/:iwu­

J2[l lj'w11df:"11 üftp/: wu;11/1z w1u qomwo pwD/:i11mD fiwuw11 ... 
U.üf:û pwû Tjmr6 !: w2/uw11fi/w u/:2, wül:D pwû zfwrzwugnzlt­

unz 'm /:iu lj1wnJ2[1, um 'u1' ü/:iomp/11û[1, unz 'm' uw /uwp/:ipwJ /:i11-

2wuljnzp/11DD wz, t112wDlfnwVrD[1 n11 mwnwu1wD12nz/ if[! oû/1, 
u1wnwu;wû12nz/ if[! ü/:inû/1 ... 

U.uwu;w'm, U/UWJl1lfù/l'Lû, 17lÛWJUl1lfù/7'Lû LIU/ tn/1/:iq/:i/7J2[1: 
nr Uljll /uwpnw/1lj UU777LG/1UGJ117lU Ü/:2 /:ipf: ljWJ fiwuu1U1tn11Lu 

/:ir ftl1wljwû pwu Ü[!, WJf) wz ([!uU1 /w) !bu11qwgnzüu /:, r,w11nz­

pftruu !:: 
l//:iwDJ2[! WJU GJ7ljnz uljqpnzu12D/:i1111ru fiwüw11 ü/1w1D lj'w11df: 

wu-1/1/lz, [!Utn /1u, Sq/:'tn[!, !lwp[! z'wu;11ftp, 1f/1DzrJ/:in 9-/wmLD[l 
wûfinzunzp/11D Lf[1 lj'wu;11/1, m PwJ7/1û' wuüwfimp/11D lf[!: 

fh /:i1•f: pd2lfnzp/11D[i [IU111J7/:ig/1 /1ûà U/UU/W/1/:q' Lf/1WJU m 
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û/JWJU WJI) uliqpnz0120l:i[Jnl /1f1Wqnf1àûw[J fiWÛW/J /;: t;z J/1f1tul/J 

n"11 wuu1wf1/;q/10 û/;f! ÛW/JI) wzl:q/1 l)/1lf1nlfù/110 ln fiwljw1Ff1um1-

fù/110 nz0/1 qf>muunql;u quJ[1qwOw1nz' n1112wO pdzljnzp/:iw[J û/;f!, 

l:iz n"11 w11fil:ium[J fif>zwOl)/10 IJl! 20n11fil; ljliwOJ2[!' û/iàwqnJO pw­

f1/1J2[!, l:ipl; n1 pdz/jmpf>zO[J l)Wfldl:iwz: 

U.1u Oljw111nzûOl:if1nzf nµnzl:ig/1 pdf>zlj f!l/W/, q11wql;u1 pd/12!1 

Û[J, finql:ipw[J pd/12l1 Û[J (/:ipl; lj'nzq/;J2)••: 

1905-!>G Uh1w4!' ühljGht l:; l,oqwG, nplllhyt fihll1h1h1 l:; µà2\jw­
\jtuG YJ-WU[1Gr>wgGhrl>G h1 tt>wnmG unwplllh[ 1911-t>G: 

U1YJ- [1Gr>tugQmÜ Gw rr fiwüwr µwgWJWjlllh[ l:; wphlÜlllhWG 
qpwljwGmr>hwG µwqüwr>ln hpljhp hi. ruwgwljwG wn finuwGQ­

Ghp: 
lJ'wuGwljgh[ l:; Gwh1 l,oqtuGI> «U.pühG!>LU» muwGnytwljwG 

urmr>hwG qwGwqwG a.tnGwpljGhp!>G: 1'r fituüwp YJ-àmwrt>G 
àwüwGwljGhpmü Uh1w4l' ÜmlllQ l:; qnpôht qpw\jwÜ-ulllhytôw­
qnpowljwG w2Juwrfi' qph1ni{ ptuGwuL11hytàmr>t>1GGhp, npnGQ 
ll1UjWqpmh1 hü LJ.'11n1ur fiw1ljwljwG r>hrr>hrmü: Unw2t>G µw­
Gwulll \lrt ômr>t>1GGhr G l' GYJ-mGmht hü üho fihll1wQrJ2rmr>hwüµ h1 
Gpw fituüwr fihrtt>Gw4mr>)11G WUjwfini{hi: 

1908-t>G OuüwGhwG UwfiüwGwYJ-rmr>hwG finzwljmüt>g JhlllnJ 
Uh1wljG wpà.wljmpYJ-G wGgljwgGhtm fiwüwr ühljGht l:; L1.'11n11>u: 
SrqrwG Urit>rwrhwüt>, 8)1qrwa Qunt;Gt> h1 (,pwGYJ- 'uwqw­
rhwGt> fihlll à.tnGwümju t; hytht «UmpfilUGYJ-LUlp orwr>hrr>l> 
fipwll1wpwljüwG[1, nrG mGhgh[ l:; \jtup6wll1hl ljhwG12: 'utu i{hpw­

YJ-Wpà.ht l:; l_oqwG: 
1909-)1 a UYJ-wGw1)1 (4)11)14rw) 2wrYJ-hr!' junpWUj l:;u imq ht hG 

GpwG h1 wGfimG gw1 UjWll16wnht: U1YJ- 2r2wGmü qpwà µwGwu­
lllhl'[ômr>)11GGhp[1 µwgwJWJlllmu hG Grw 1{)12ll1G m 1muwjuwµm­

r>J11G[1: 
1910-t>G 1n1u t; L11huh1 WJYJ- \jnll1npwoGhp)1g Ghr2Gzmwo Gpw 

wnw2)1G h1 ü)1wlj hr4l'' «Yllipu!>p ql>Pl!l'" junpwqpni{: crnl'[ni{w­
omG wütl>nit>mü t; WJYJ- Gw)u6rrl> tuqf).hgmr>hwüµ qpmwo hphQ 
Ujnl:;ü' «QLUpfJ-)1 juhGr>[l•" «fil-pQmfi]lQ,, h1 «lfWpfJ-hpqmr>]llG»: 
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l 911-1914 ]ânuuljwGGhr)l a Uh1wlj a w2)uwuih1 t: LoqwG)l n)l­
lWGl)wGngGhp )lg ûl:;ljnnl npi,yl:;u GhpJ2)1G n)l1wGl)m]â)l1GGhp)l 

µà)l2lj: 
UûmuGwgh1 l; q.hpûwGmn)l bwGG)l Ucyh1)1 nhui: 'i.Jpwu12 m­

Ghgh1 hG hpym qw1wy: 1913 - 1914 ]âmwywGGhp)lG «U.qwuiw­

ûwpui» orwJâhrJâmû uii,ymht t: Grw d-:\à]124Jl q.Jlrnt:G tJirgmwà 
l::2hJ1J!>>, np µà2ywywG wpilwy tyWU1lÎm]â]ltGGhp)l 2WPJl l:;: 

L,hnm tl1Gh1ml ûwyhphuw1JlG Gywpwq.pm]â)ltGGhp)lg' w1G 

yhwG12)1 h1 ûwpl)m nnq.hµwGm]âhwG l{hrtmàm]âhwG 1w2nflmwà 

lfinpil. l;: 

U!I) wnJâJll rl>mµl:;G Qwpl)wphwG!! GpwG q.rht l; L1.'lln1u)lg. 

«ÔÛn/1fiWLnJ1nl/û/1lÛÛ/if1U WJÛ qÛWJ/li//7 a/izj1û fiWÛW/1, n11mj /j[J 

C//1/;f2 ali11 ptf/121//1 /;f!lip[]: 21;12 ljw11n11 Œ11lizwljw1liz /ûl; nJ1UJ/iuft' 
/uwûl)wljwn [JÛl)nzûliznz/ûftzû qmwà /iû wûnûf2 [JÛ/ûlil'gmz fiwuw-

11w/jnz/ûliwû 1[/;f'' /ûl;' finu liz /ûl;' w11mwuwfiûwû: Uu/1/jw ûw/u 

l;'wUJwgnzgwûl; WJÛ wûmw11wljnwlizf7 q11wl1wû ÔW/1ll1W/177l/ù/1L­

û[] n11nlf /j[J (//1/;f2 a/i/1 JOl)77lWtYÛ/i/1[] 'f2/i/1/û77lWàj1 Û[J J.Wl/1 /ù/1/ù[J­
nnzû, liJ11//1n/11)' ûwûl1wlfzurdwljwû w1û 1[/iptnm[J n11nlf fi/nwûl)nz­

/ûliwûg uw11uzulj1û nz qw/12ZUÛf2[J l/[] ûli112ûJ./;f2, wnwûg /urwmft 

nz f2W/1nqnz/ûliwû fiftû "UfWÛW/" ûli/ûnll1/1û, /iz lil'/1n1111' wjû n11, 
wljiun'u, wjû12wû mwnWUJWÛf2 l/WJ û/i/1 fiwuw11wl/nzptliwû 

àngû W/, nz WJÛf2WÛ fiftzwûl), UlJÛf2WÛ l/./1/1W111J1»: 

1914 ]ântwywGJl yl;uhpJlG Uh1wyn l{hpwl)wpilht l; 4.'lln1)1u' 

yGn2 tu npl)m nhui: P.à2ywywG q.npàmGl;m]âhwGn qmq.wnhn 

ûwuGwygh[ l; q.pwywG yhwG12)1G: 

4wpl)wgh1 l; wnnfl2wi,ywnwywG nwpghp)lG Gm)lpmwà l)W­

uw)uoum]â)ltGGhp' ywqûwyhpi,ymwà P.hrwi)l µà]12yGhp)l û)lm­

]âhwG ymi.û)lg: 

Ômlllnl{ pnGymht l; Unw2)1G nwûw2)uwpfîw1)1G tywU1hpwq­

un: Uh1wyn npi,yl;u nwqûwywG µà)12y qopwyn2mh1 l; ouûw­

GhwG pwGwy, pw19 wi,yr)11)1 24-)l zwpwq.m2wlj q.)12hrmwG)lg 

hpym wû)lu zwGgwà, 1915-)11mG]lu)l 22-)l 1n1u 23-)1 q.)12hp(!, ilhp­

pwyw1mh1 l:;: 
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1 11]1-

atrr 

.g m-

1uYw­

nnuô 

uqû 

tmwà 

1)19. 

ml./ /j[! 

u1/1u/1' 
'iwuw-

1 ilw/u 
1nzp/n­

P/1PU­
Cl.lill)nl-

1/1WW/1 
1]G np, 
npl:iwil 

.liîn1]1u' 

.q.utntn 

cuà 11w­
]1 ù]1m-

ntpwq­
: ouûw-

1mwG]lg 
(lJl., i\hp-

\;w lnwpwq.pml:'[ l; 2u.tû'l.Jl.l'Jl.' U1ŒU1hfl, gh àwùwGwy wUg, 
fànll'J2 µà]l2yûtp]1 i.ywljwu]1 t.ywlnûu.tnnij_ uljut1 t )uUwùt1 fàntpg 
n]ltwG11Utp]lû: \;pw nnq.wàmfà]ltGG nt )uûwùgJl. J1.û11mûmt1 tt 
q.ûwnu.tlnmt1 ta ùtàwi.yl;u: 

\;pwG 1u.t2n'J.mt1 l; ùwn]lg t\lr4t1 2wû'l.l'l'l'r yu.tptmpwq.n1a 
waiillwmpm[à]'ltûûtp]lg ùl;lj]1' louùw]11 \J,pwµu.t2tµw2]1]1' ljwnw­

i.ywawt.yhln]l (rai.i.yl;u wûmûû l; ùwU1Gu.ta2mù) f\Ulntp(l: 

U'l.2r4l' uppwnwrmt1 t Uttwlj]lû, fàw)uwUiiht nor!l' fiwùnqt1 

ûpwa utùmuûwautt ]lr fitln: tiuùu.trll' fiwùwnor ta fiwùnq t1 t 
UttwljpG ùu.tfiùt11wljwGntfàpta l'a11mGt1 ht wùmuawGw1 f\Ulnhp 

nhln. «U.JUUf/;u,- wut1 t Gw,- l)m l.fu l/1111.fl:iu 1.fl:iwil121J, 12wilq/1 q/1-

wl:iu, n/1 a/:iq pnzn/1/11) fiWUW/1 fiilW/1Wln/1 l.f/:i/1Wl)W/1a il/W]'': 
tir µw)ulnu.t\j]lg [lûljhpûhrJl. an1ai.yl;u 1nr11nrt1 ta GpwG fiw­

twlnwt]'ln)u trUt1, q.nGt àwùwûwljwtnpu.tt.yl;u. i.t" nr WJJ"\\jhpt.y 
Gw ljwrn'l tr wi.yrt1 ht '1_ljw1mfà]lta lnu.t[: Uhtu.t\j(l ùûwgt1 l; 

UlÛ\TI'J.J"\TI'l.J"\' .f<wGqr f\Ul 4l' a2wûwljl;p fànl[UlUTI(lf"nl[à]ltG Ùt pûg­
Gmpwgmù. «f1"il2 011/1ilwl.f l:iilf2 ilwnwJl:i/m lf/:q1 dn1zn1.fm111J/1il .. ·" 

\;w Gu.tfiu.tlnu.t\jmtg 1915 [àntu.t\jwûp oq.nutnnu]l 26-)1 Û, ÛnJÛ 

àwüwûwlj, pû). ').wGrtt tl,wpmàu.tû[l' lj]1ut1n'1. 2u.tln wn Ülnu.ttn­

pwljwUGhpp, ]lû).t.yl;u ht rr àn'l.n'1.r11]1 nflµhpq.wljwU ûw\ju.tlnu.t­

q.]lpJl.: 
lJ'tq t nwut1 Uhtwlj]l m tl,wpmàwG]1 hflhpwljwG ùwnmwG 

ij_tpwµtrn'l ùp [àntpg uwnwt.ywûr fiu.tt\UU\11]1 ij_ljutjnt[à]ltû(l: U\U 
aljwpwq.rht l; wiui.ytu ljni.mwà i.l;Jàl;Gtp]l (wtwqwljûtpjl) oq.­

Gm[àhu.tüµ ]1pwq.npàmwà unuljw1r nû]lrJl.: tl,tr2]1GGtpu Gpu.tûg 

ühpljwgGt1n'1. ljwt.yùt tG àwn]lG ht ünpfàh[ ... 

fPmµl;G Ut1wljJ1. awnwlnwlj q.pnfl.Ghp]lg wùtGwtrrU1u.t­

uwr11G tr: 'Gw t]'lwljtg wrntrl' ]lr '1.hr2rG )uoug(l ).u.tuutà: lJ'w­
Uw1wG11 wûljwmwr üGwg Upw w1Ggw'G t]1w1t]1w1wo ùpu.tqJl.' 
fipwtnwpwljt1 ]lr µwawutnhflànt[à]ltaGtpG m wpàwlj q.npàhpJl.' 

«U]lrni i+Jlr12l'•» «'-1.tr2]1G nw1hJ1J1.", «~wnutJ», d~àJl24JlG i+Jlr­
gta t]1pgmwô t2trl'"' 
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Smüjl Ul>i]n!Jl!unii, ll]lUlb'l à!imt11: Ubtw4Jl 
La 1naison de Silivri où Roupen Scvag est né 

Lr. <T\111u\1 <T\J:pu1t11bwG ljw11Jw]lWÜJ1, 111rn1bq umj111ll11 t Ulmu4Jl 
Le collège Berbcrian de Constantinople où Sevag a fait ses études 



U\u.Jll11 · U11üw1Lü!1ü, Ulmul1!1 loqpo]lll]ll]Bl · 
ilrnjhwuütu '.:>j1Jl1ul1J1pLwli!1 hhm (li. <TJnüm, 1925) 
Arn1avénie, sa 111èrc avec J.{ovhannès T'chilinguirian, 

neveu de Sevag (Constantinople, 1925). 





ROUPEN SEVAG 

BIOGRAPHIE 

Roupen Tchilinguirian, connu sous le nom de Roupen Sevag, 

fut l'un des plus jeunes écrivains de talent qui se révéla parmi la 

génération arménienne des gens de lettres de son époque. 

Ces hommes de lettres, maîtres de style et de parole, n'ont pour 

la plupart connu qu'une brève période mais ont laissé en héritage 

une tradition d'une valeur considérable. 

Dans sa courte existence de trente ans, plus exactement durant 

sa« vie littéraire» de huit ans, il conquit une place prépondérante 

dans la littérature annénienne. Ses œuvres, jusqu'à ce jour restent 

authentiques et süres. 

Hélas, la vie fut très ingrate, en ne lui donnant pas le temps et 

l'opportunité de révéler ses chefs-d'œuvre. 

Nous n'entrerons pas dans l'analyse de l'art et de l'œuvre lit­

téraire de Sevag, nous nous contenterons de rappeller les périodes 

importantes de sa vie. 

Roupen Sevag est né le 15 Février 1885 à Silivri, une localité 

non loin de Constantinople. Il fréquente l'école primaire 

Askanazian, puis le collège américain de Bardizak pendant deux 

ans. En 1901, il entre au collège Berberian de Constantinople. Là, 

sous l'influence et la sollicitude de Réthéos Berberian, directeur­

fondateur et enseignant én1érite de l'établisse1nent, Sevag va se 

former conformément à ses rêves et ses penchants. 
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L'adolescent Roupen Tchilinguirian, doté d'une âme de poète, 

révèle égale1nent un grand intérêt envers la science. 

R. Berbcrian apprécie son talent et sa soif d'étudier et lui sug­

gère d'étudier la 1nédecine à Lausanne. 
Le projet de devenir médecin n'était pas un choix fortuit de la 

part de Scvag. 1 l avait un lien intime et profond entre la science 

médicale et l'approche de la vie. 
Le 4 octobre 1905, dans une lettre qu'il adressait à son ami 

intin1e I-Irand Nazarian, alors qu'il n'a que vingt ans, il révèle une 
approche sérieuse de la vie, attitude profonde et spécifique. 

«le n'ai ]Jas la JJussù;n ni de ! 'argent, ni de la gloù·e, ni celle 

cle la célébrité. 
La vie serait une chose lrès slUJJicle si son but n'était qu'une 

course a1;rès ! 'argent et GJJrès la gloire. 
(7her }/rand, la vie ]Jleine de souffrances, c!e n1aux, cette vie 

vauc!rait-e!le la ;;eine cf'être vécue unil1uen1enl /Jour ces choses 

tracées, réglées cl'avance ? ... 
T'out .\·ur terre est vain, tout est f'ugitif. A1ensonge la gloire, 

1nensonge la grandeio; n1ensonge aussi ce bonheur tro1n1Jeu1; le 

bonheur qui naîl avec la soufji-ance, meurt dans la smifji-ance ... 

Désert, dénuen1ent, vanité cet univers. 

Er si dans ces ombres lrompeuses il y a quelque chose de solide 

el vrai c 'es! (selon moi) la Culture, la Bonté. 

l..1a vie vaut la ]Jeine cl 'être vécue JJOur ces deux JJrinc1jJes. 

L'ignorant, le n1éc!tant ne viJJent /Jas alors que le savant vil 

incon1 n1ensura bl e 111en /. 
S'i j'ai choisi la n1éclecine ]Jour 111a carrière, c'est uniquen1e11t 

pour la réalisa/ion de mes principes. En effet, dans quelle pn!fession 

l'homme a-t-il le plus de facilité et de di.1positio11 pour progresser 

scie11tffique111e11t si ce n'est clans la 1nédecine ? Quel n1étier octroie 

la 1'ie, Je 11/us granll bie1~fait, sinon la 1néLlecine à nouveau ? 
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Ce sont ces considérations qui n1 'ont décidé à cfevenir 

n1éclecin, un 1nédecin écrivain, un 1nédecin ]Jsychologue en 

quelque sorte (.s·i vous voulez)". 

En 1905, Scvag se rend à Lausanne où il suit des études de 
médecine qu'il achève brillamment en 1911. 

Durant cette période, il découvre les œuvres de la littérature 
occidentale et d'autres courants de pensées. 

Il paiticipe également aux différentes activités de l'association 

estudiantine «Armenia» de Lausanne. C'est une période difficile 

pour Sevag qui fait son entrée dans le monde littéraire et créatif, en 

écrivant des poèmes qui paraissent dans des journaux arméniens 

de Constantinople. Ses premiers poèmes sont accueillis avec un 
grand intérêt et lui assurent enfin une reno111111éc. 

En 1908, lors de la proclamation de la Constitution Ottomane, 

Sevag va en vacances à Constantinople. Il entreprend avec Dikran 
Arpiarian, Dikran Zaven et Hrand Nazarian la publication du quo­

tidien «Sourhantag» ( Le Courrier) qui aura une COllltc existence. 
Il repart à Lausanne. 

En 1909, les massacres d'Adana (Cilicie) provoquent chez lui 

une émotion profonde et une douleur immense. Les poèmes qu'il 
écrit alors, révèlent son affliction et sa déception. 

En 1910 paraît son premier et unique livre, intitulé «Le livre 

rouge» inspiré par ces massacres. C'est un recueil de trois poèmes 

écrits sous l' i1npression de ce carnage «Le fou du 1nassacre», « La 
femme turque» et «Chant de l'humanité». 

De 1911 à 1914, Sevag travaille dans ! 'un des hôpitaux de 
Lausanne en qualité de médecin des maladies internes. 

Il se marie avec une allemande Yanny Apell. Ils auront deux 
enfants. 

Au cours des années 1913-1914, la publication de la série 
«Pages Arrachées au journal d'un médecin», série en prose de ré-
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cits médicaux san1ta1res, est lancée dans le quotidien 

«Azadamard» (Combat pour la liberté). 

Loin des limites de descriptions superficielles, c'est un essai 

réussi d 'analyses de la vie et de la psychologie de l' homme. 

A cette occasion Roupen Zaitarian lui écrit de Constantinop le. 

«Mes félicitations pour la forme admirable avec laquelle vous 
écrivez les pages du médecin . Vous ne pouvez imaginer l'accueil 
enthousiaste qu'elles ont trouvé auprès des lecteurs aussi bien ici 
qu'à l 'étranger. C'est la preuve indubitable du génie littéraire 
avec lequel vous écrivez vos articles. Ensuite la méthode péda­
gogique que vous utilisez pour inspirer la terreur et le dégoût de 
la maladie, sans discours ni conseils selon la banale et vieille 
méthode. Enfin, le fait que, hélàs, il y a tant de souffrances au sein 
même de notre communauté, tant de malades et de blessés » 

Au mi lieu de l'année 1914, Sevag retourne à Constantinople 

avec sa femme et son fils . Parallèlement à la médeci ne, il pa1ticipe 

à la vie littéraire. 

li donne des conférences organ isées par l'association des 

médecins de Pera consacrées à des questions médico-sanitaires. 

Très rapidement éclate la première guerre mondiale. Sevag est 

enrô lé dans l'armée ottomane en qual ité de médeci n mili taire, mais 

à peine deux mois après la nu it fu neste du 24 Avril il est arrêté, à 
son tour, dans la nuit du 22 au 23 Juin J 9 15. 

11 est déporté à Tchanghere. Là, peu de temps après, en ('ab­

sence de médecins turcs, il commence à so igner des malades turcs. 

Ses soins sont très bien accueillis et très appréciés. 

I l parvient à sauver d 'une mort ce1taine la fille d '. Ismaïl 

Arabadjebachi , le Chef des cochers (comme son nom l' indique), 

une des personnalités les plus importantes de Tchanghere. 

La jeune fil le s'est amourachée de Sevag, elle implore son père 
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de le convaincre de l'épouser. Is1naïl propose avec insistance à 
Sevag de s'islamiser .et d'épouser sa fille : « Ainsi, lui dit-il, tu 

auras la vie sauvé, car tu sais il n ); a ]Jas cfe retour JJOssible JJOur 

vous tous ». 
Ses camarades de captivité le pressent aussi d'accepter, tout au 

inoins provisoire111ent, ainsi il vivra et pourra té111oigncr plus tard. 

Sevag est inflexible. Accepter serait de la lâcheté et le reniement 

de lui-111ê1ne : «Quel exetn]Jle serons-nous ]Jour notre J7CUJJ!e ? ... » 
li est exécuté le 26 Aoüt 1915 , en mème temps que Tanicl 

Varoujan, pa1iageant ainsi le destin tragique de tant d'autres intel­

lectuels, ainsi que celui de son peuple. 

Nous pouvons lire le té1noignage authentique d'un charretier 

turc concernant la mort tragique de Sevag et Varoujan. Il décrit ce 

cri111e épouvantable perpétré avec le concours, soi-disant, de 

tchétés (bandits) qui, après les avoir dévêtus et attachés à un 

arbres, les ont égorgés ... 

Roupen Sevag est le plus jeune des écrivains martyrs. Il a fermé 

les yeux avant d'avoir dit son dernier mot. Et surtout, son rêve tant 

caressé resta inachevé : publier ses poè1nes et ses œuvrcs en prose 

sons les titres suivants : «Le livre d'amourn, «Les derniers 

Ar1nénicns», «Le chaos», «Pages arrachées au journal d'un 

médecin». 
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S/1l;. U,. /iN;nr;./>lt/>û 

U.iu q.}12hr hpq. ur:i finq.hgmGg 

(.m[}lG ül:;2l:;G' fihnml:;G fihnm' 

2}11Gnui uir:iruimü füuüµLUGhpm 

lunr LUGr:ir2LUGJ2r:i LUppr:iGgmg: 

bu ühGLUrnp m wr:iruiümGLUlj, 

.P.hq lj 'mGljr:i GY].phû Ujl.UUlnlnLUGl:;u 

nr l.U11.0PJ2r u'n1nrurG tijl:;u 

4 'LUpàwq.LUGq.hu, fi}l'G h11l.UGLUlj: 

l.J.pml:mui i.mG}lu, }lÜLUUUl i.mG}lu, 

liri lir:irl/r:iGm)lu f].mG LUGf].LUf].pmü, 

n1 0..)11G)lG fihui f].l.UGY].l.U''l, uir:iruin'1ü, 

'),mQ UlLUpmµhp lir:i Ull.UUlLUG)lu: 

Ü[lG).LUUl ÜLUpü)lGY]. ljt:J f].n'lf1n2!:; ... 

tl_LUGljhpmG ûl:;2 Ul[làq.nJG, tl[lui)lui, 

rh JLUGljhpq.}lf]. ül:;2 û}lLUü}lui 

l.J.tijph1mG Jun11 ûLUfihpq.[l i.t" ... 

4[1 lil'r lj GI:; fintl G l.UGGt:Jlljl.UUll.Ulj 

l.J.'ll.U'll.Ul/Ghpf]. oLUn)lG, Ul.Up)lG, 

h"G). l/[l Ujl.UU1Ühu f].ntG q.}12hr}lG 

nr 4mtLUJ UWJp[l fihtQ)lf]. uiwlj: 



«LE LIVRE D'AMOUR» 

UN VIEILAIR 

A madame A. Théodik 

Cette nuit un chant déchirant 

De loin en loin , à travers les vents, 
Par les chen1ins tristes et enneigés, 

D'un songe profond m'a réveillé. 

Et moi, solitaire et attristé, 

De ma fenêtre je t'écoute 

Con1111e les tournoie111ents d'une prière, 

Tu résonnes, air vieillot. 

Tu es dépourvu d'art et de sens aussi, 

cru te répètes sans cesse, 

Et avec la neige lente et triste 

En va et vient tu te balances, 

Ton corps sans souffle vacille ... 

Dans tes rimes pâles et chétives, 

Ton refrain naïf de la vie 

N'est-il pas 1' inexorable chant funèbre ? ... 

Le vent répète sans fin tes cris 

Aux arbres, aux sommets. 

Que racontes-tu à la nuit 

Pour que Je sol pleure sous ton souffle ? 
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Uiu Jir )1 ljmG, ù.)1'1G Jir )1 ljmG, 

(,jiG Ull_tuuwlj un nnqhgmGg, 

b'nn hrwqwG12n wrronGgmg 

U'mro, wuwi)l ûwupwGhpmG: 

br<tD uhnw'1 nhnm wGnh111. 

P.wig tu'Jl} ~wl)lm[, lUJlf jtuGljhpqm1_, 

'11w111mnwG)lu q)12 hr )1 G 12m[, 

(.nq)lu lJmttuJ l}hn hpq)lG nhU1 ... 

[1908] 
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Ce soir, par cette nuit enneigée, 

lJn vieil air é1nouvant, 

A réveillé la paresseuse rêverie 

Des sentiers déserts et obscurcis. 

Le chant s'éteint, disparaît au loin ; 

Mais par ce rythme et ce refrain 

Accoudé à ma fenêtre dans la nuit, 

Mon cœur pleure encore avec lui ... 

[1908] 
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«ZJ1G b11wütuq» pb11pmwùJ1 J1GpGwq]11111 
L'original du poè1nc «lJn vieil air» 



Loqrnlinul, murnlim1rnljwli mrn11!1lil:ipl1li 
À Lausanne, pendant les années d'études 
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Ul::pn'lj_, ul:;pn'lj_ junghg)lp q)lu, 

Ujipl1l[IU ul:;pn'lj_ junghg)lp. 

Ujipl1l[IU 2lllfijl[, l{lllpfl)l' tyl:;u plllg, 

'tlllq_lll'lli' ty\::u q.nghgjip ... 

'tmG J2lU'l9PnlJi>hlLl1Îµ junghgjip qjiu, 

Ujipl1l[IU ul:;pn'l{ tllltfihgjip, 

Ujipl1l[IU 2lllfi]11, l{lllpfl)l' tyl:;u plllg, 

U'l::lj nlU1Îpn1pnlj_ julllphg)lp ... 

bpq.n'lj_, l{l::p12n'lj_ opphg]lp q)rn, 

U[lpl1l]lu \lllU\lllU'ulj glUGhg)lp, 

Q.lllfijl[ U[lpl1lj1U l{lUpflhp[I plUg 

L,nlj_jiG l1lmjip glUGmgjip ... 

bplUGnt)i>hlU'up [lllgmgjip qjiu, 

U[lpl1l]lu f1plUjul1lGhp gmgmg]lp, 

U)lpl1l[IU 2lUn)l1, l{lUpflr' ty\::u plUg, 

.lî.lllfi]l' 1Î[I tyl:;u imugmg)lp ... 

Qu\::', ur"r>l:: Y[IPGlUj [lllllll 

np ühnGr ul::pG lUGi\wGi\.jip, 

Ujipl1l[IU 2lllfijl[ ~li' Y[IPGlUp [lU[, 

Ujipl1l[IU ljplllljl:;G glll1Îj2hg]lp ... 



AVEC L'AMOUR, AVEC L'AMOUR 

Avec I'a111our, avec Pa111our tu 111'as blessé, 

Mon cœur avec l'a111our tu l'as transpercé; 

Mon cœur ingénu, épanoui co1n1ne une rose, 

Tel un cercueil tu l'as fermé ... 

Avec douceur tu m'as blessé 

Mon cœur avec l'a1nour tu l'as dévoré, 

Mon cœur novice, épanoui con1n1e une rose, 
Avec un baiser, tu l'as possédé ... 

Avec des chants, avec des plaies tu m'as bercé, 

Enfonçant des épines dans mon cœur, 

Les roses épanouies de 111011 jeune cœur, 
Aux quatre vents tu les a dispersées ... 

Tu m'as fait pleurer de bonheur, 

Révélant des paradis à mon cœur, 

Mon jeune cœur épanoui con1111e une rose, 

Tel un flambeau tu l'as illuminé ... 

Dis, est-il possible 

Que l'amour meure sans lassitude? 

Mon jeune cœur ne peut pleurer, 

Par la flamme tu l'as desséché ... 
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\J,pq)11hg)lp üntU1)2G )lGil, Anqmf1, 

U11pU1)1f1 tfih'llJG )lUil, qnghg)lp. 

lrmh1G' wGqn'tJ1>, 1w1G' wGoqn'tU1, 

Cmwphp hü Ü[!U'ltug)l'p ... 

\J,'J, )l'G~ [!Ghü hu WJU ljhwG12m[, 

u11rU1tu t[wr'ltr lfihU1U1hgrr, 

n1 411 Jumhu hu r'ü O.l:m12nt[ 

lJnljnUUhpG np Ô.'(lqhgrp ... 

\J,'L tfiwljhp hü Anqru wu1wg 

Jou juwtwpru üt;2 wGàr'r, 

8w1g wGmr2)1u 'll'nuhpG ta µwg 

U']1 wGqwü t'lj m wGgtip ... 

Utrn't[, ut;pn't[ Junghgrr qtiu, 

U!ipU1[!U ut;pn't[ junghg!ip, 

U)1pU1[!u 2wAti'i, t[wr'lr Ujl;u µwg, 

'1•lUC\lU'l)1 Ujl;U qngtg)1p ... 

41.J'wi]lu 1910 
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'I\1 111'as interdit ton âine, 

Et ton cœur tu l'as fcnné; 
Se taire est cruel, pleurer inutile, 

Je suis désorienté, l'esprit en déroute ... 

Ô, que faire de cette vie ? 

Les roses de mon cœur tu les as extirpées, 

Quant à moi de mes propres mains 

J'arrache les boutons que tu as laissés ... 

Aussi, dans 111es ténèbres sans horizon 
J'ai fenné n1on â111e sans pleur, 
Mais les portes de ma rêverie sont ouvertes, 

Viens encore une fois puis passe ... 

Avec l'a111our, avec l'a111our tu 111'as blessé, 
Mon cœur avec l'an1our tu l'as transpercé; 
Mon cœur ingénu, épanoui ainsi qu'une rose, 
Comme un cercueil tu l'as fermé ... 

4Mai 1910 
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«Ul:pm[, ul:pn~» ptp1>111màj1 j1liplimqj1p11 
L'original du poè1nc «Avec l'an1our, avec l'a1noun>. 
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liù \jhtuGJ2J1U Jùnrt WY(tupurnr hpq. ù'[l[lWJ, 

brthrw\jwQ m ù)lwùjrn1, uh't nrtphp(\, 

l•ù u)lpui[iu Jùnrt wGnmG)1Q ùl:;2 tltr12 ù'J1llWJ, 

2,[1u\iw1wljwG m Ul[l)upopl:;G f!Wll9J1P tll::'pf!, 

l•ù ljhwGJ2J1U Jùnrt wrtw~wrnr hrC\ ù'm1wJ ... 

bu \j[i u]1phù ]1ù Ul[i)Upnt)ù)11GU Yfj'll]ùlU\jtuG, 

liù U1[1puiùm]ù]11Gu UuuimwàGhpn'1 gw1)1G uitu, 

>Rn'1r, UJ1pui)1u ùl::2 )1'G~ juw1wpGhp, l{]1nhr ljwG, 

Qnr Gw1mwàf!ntl11 \i'nuljhqoàhu m lj'opnGhu. 

bu \j[i u)1phù ]1ù U1]1)upm]ù]11Gu 11]11]ùwl1wG ... 

bljn'1r ]1Gà)1, 1muGwlj)1G uitu (\hY(hg]ll1. 

bljn'1r ]1Gà]1, tn'1u m g[IGàmù nh1w1nl{, 

>Rm wpàw]ù]1 2nr1hrm11 ùl:;2 umwg)1\j 

l.,muwrnpl:;' w1hpwljGh'p[iu 1w1n'l{. 

bu U'wnG hù. h'lj )1QQ., lihwGf!]lG uitu C\hrthg)1\j ... 

liù ljhtuGf![iU Jùnrt wnm)1G hp(\)1G uitu [l[llUJ. 

n1 hp(\U wGmtuGYf \j[ip\jGnnîG [l[llUJ Jùnrt )tuth'pà, 

l•ù \jhtuGf![IU )ùnt\ Ùnl)ù rnr1[l:;à)1G uitu [i[lW), 

n1 Yfl:;Uj)1 ghq wG\jmù ù'tl[lWJ (\Wntul{t;'à. 

)où \jhtuGf![IU Jùnrt wnm]1 hp(\)1G uitu J1llWJ ... 

bu \i[I u)1phù hpljm w~hr11 l{]1n)1' uitu, 

n1r juw1wpGhp \iJ1 ljinJùnplj)1G ùnthC\]1'G. 



LE CHANT D'AMOUR ET DE MORT 

Que nia vie soit un chant suppliant, 
lJnc coinp!aintc son1bre, tragique et si1nplc, 

Une plaie immense et tristement douce, 
Que 111011 cœur soit une plaie dans l'infini, 

Que mon cœur soit un chant suppliant. .. 

J'ain1c 111a 111élancolie 1nagique, 
Ma mélancolie semblable à la douleur des Dieux, 
Sœur, dans 111011 cœur tant de ténèbres et de chaos, 

Que de ton regard tu dores et bénis, 
J'ai1ne ina tnélancolie n1agique ... 

Viens à 111oi, toi belle con1111e la lune, 

Viens à 1noi, haletante d'allégresse et de lu111ièrc, 
Elancée panni tes rayons d'argent, 

Illumine ma désolation en pleurant, 

Je suis la Mort, viens à moi, belle comme la Vie ... 

Que ma Vie soit comme le chant du ruisseau, 
Et que mon chant soit la répétition éternelle de ton nom, 
Que 1na vie soit con11ne la cascade obscure, 
Et que vers toi elle soit une chute impétueuse. 
Que 1na vie soit con1111e le chant du ruisseau ... 

J'aime tes yeux pareils à des abîmes, 
Où les ténèbres tourbillonnent ragcusen1cnt, 
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bpljm wltrri' U.uUlmwôGtrm ulj)lfi)l'G tyl:;u, 

Sn'1r )1 aa. wan ag ut~ u[ippwg at1 )lû finq_)l a. 
bu \i[I u)lptû tpljm wltrri l[)lfi)l tyl:;u ... 

bljn'lp )lGô)l, J2hq lj'[11[aw1 2mGl[iU wGqop. 

bljn'lp, tu ûn't]â pwGtr ty)lU1)1 J2hq [IUhû 

U)lpnJ tyl:;u J21U1[9[1P m U'wfimwG tyl:;u fi[lqop. 

C\.tphqûwG)lu \Wgnl[ u)l112)1G tyl:;u G[iuhû 

bljn'lr )lGô)l, 12tq lj'[11[aw12mGa1u wGqop ... 

tiû ljtwGJ2[1U Jânl[ ljnpwô Gw1ma tyl:;u [ll\lUJ, 

ClmGllf mntgGt ôtr wnwq_wUUl[i wGw'fi. 

U')l', û)l' iutr Jnq_ûwô finq_)lu nr ljm1w1, 

Sw'r q)lu U)lrn1 \i[ll[q)lGtrtû ritLYJi ll'w'fi, 

Jlû ytwûJ2[1U Jânl[ ljnpwô Gw1mG tyl:;u [llllUJ ... 

Ütuûµb:pJl, 20 Üq.numnu 1910 



Tes deux yeux semblables à des calices divins, 

Laisse-moi y sanctifier mon âme, 

J'aime tes yeux pareils à des abîmes ... 

Viens à mo i, mon souffle impuissant te désire, 

Viens, j e va is te dire des choses s inistres. 

Doux comme l'Amour et puissant comme la Mort, 

Com me la brise nocturne qui larmo ie sur ma tombe, 

Mon souffle impuissant te désire, viens à moi ... 

Que ma vie soit comme le bateau égaré, 

Que ton souffle gonfle sans cra inte ma vieille vo ile, 

Non, n 'entends pas mon cœur fatigué qui pleure, 

Emporte-moi des lies de 1' Amour vers la Mo1t, 

Que ma v ie soit comme le bateau égaré .. . 

Chambéry, 20 Août 191 0 
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«UJ11mJ m Uiuhnuuü bpqp» pbppnnuilj1 j1üpüwqj1Jlp 
L'original du poèn1c «Le chant d' A1nour et de Mort». 



lrlin2' l;wlili]1]1 hlnn (1910) 
A vcc Yanni, sa fc111n1c ( 1910) 
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tia~n l>t , j1G~nl>t qj1u uj1phgj1p , 

$n1211J1 '4 W.ll2J14 , 12tqj1 ûh"lll2 tp. 

c))n1211J14 ongj111 j'âj1j'âh"n UJb.1112 tr , 

'1-ma oh"p w.poj1t ûn pwGmhgj1p ... 

4wUJnllll w.~mj111 hppnp pwgj1p , 

4wUJn"1m Wl1.2J14' tl.Jt!lUJnqa hpqt"p. 

-Rh'q w1 uj1pn1 ünpûmG2 UJ t m12 t p , 

'1-ma qmct4wa ûnn'tG~nu nGmphgj1p ... 

bu 4 'hp]'âutÛ ûj1" 2lll , wGOutlJ1WOj1"p, 

'1-w.ûpwGGhp ta nm12J1u nhm12h"p. 

-Rhq uj1pn1 ûh'tlû uj1"112 Ût! UJtm12 tp , 

'1-ma tfinJ'ânJ14J1"G 4ntJ10J2t!l'l pwgj1p ... 

4 'wlJ1J1 "G w~trn11 uh1woj1p , 

'l)j1mj1 ûhnGj1u, WlJ'lUJtu û 'hpqh'p. 

-Rhqj1 tfin1211J14 utr ün UJtm12 tr , 
'1-ma Ut'r-Uummwon uj1phgj1p ... 

[1911] 



POURQUOI? 

Pourquoi? Pourquoi 111'as-tu ai1né? 

C'était dommage pour toi petite fille, 

Pour ta jeune gorge, c'est un papillon qu'il fallait 

Mais toi, c'est un vieil aigle que tu as emprisonné ... 

Lorsque tu as ouvert tes yeux bleus, 

Petite fille bleue, le rossignol chantait. 

'Tu avais besoin toi aussi d'un 111un11ure d'a1nour, 

Pourtant tu as préféré mes rugissements de triste messager ... 

Je pars toujours, indéfiniment, 

Des sépulcres sont les traces de mes pas. 

C'était un souffle léger d'amour qu'il te fallait, 

Et ta poitrine c'est à l'orage que tu l'as donnée ... 

Tes yeux cernés de noir brillent, 

Tu vas mourir, ne chante pas ainsi, 

C'était un tout petit amour qu'il te fallait 

Mais toi, c'est le Dieu Amour que tu as aimé. 

Il 911] 
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ci.u.a O"l.' ll'U.r 'J.C! 

'.lhû q)nnhp n'lj_, )_hû q)nnhp n'tp 

lj'hpfàLUJ ... '.)i'G, fi)lG lUUUjhLn Û[l [mn, 

l.J'riuhG il!imG l{[lpLUJ Ln[l)ump 

lJ'hpfàLUJ 2mw-2mw, )_hû q)lwhp n"tp ... 

4ri whuGhû ûho 2mgG )lp G)lfiwp 

tJ.hp~w1n1u)lG, LUÛUjhpt;G lj_wp, 

Uht GriànJq)lG lj_pwi finqhlj_wp 

Uwp)lG y 'hpfàLUJ, )_hû q)lwhp n"tp ... 

lJ'hpfàLUJ 2mw-2mw m )_)l tnhuGhp 

nr twhttG µ)ltp 4riuwJugGtr 

U/t lj_wqh1tG 2ww hG 1nqGhp, 

U.G y'hpfàWJ 2mw, )_hû q)lwhp n"tp ... 

lJ'[iuhG' 11-11hwy û'mG)l w11mnp, 

l.Jwû m)uw Û[l umpµ, ut;p û'fihnwmp, 

nt fin G y 'hpf"LUJ ... bt q)lw hû np 

StuUjLUG û'mG)l, )_hû q)lwhp n"tp ... 

1911 



L'HOMME QUI VA 

Je ne sais qui hélas, je ne sais où 

Il va ... Un vieux, vieux chevalier silencieux, 

On dit sur son cheval triste 

Il va vite, vite, je ne sais où ? ... 

Je vois sa grande 0111bre 1naigre 

Dans le crépuscule, au-dessous des nuages, 

Sur son coursier noir 1noribond 

Il va vers la colline, je ne sais où ? ... 

Il va, vite, vite et ne s'aperçoit pas 

Que derrière lui des milliers de squelettes 

Aussi sont très fatigués de courir, 

lJui va vite, je ne sais où ? ... 

Il a, dit-on, une belle forteresse, 

Ou un vœu sacré, un a1nour lointain, 

Il va vers la terre ... Et moi je sais 

Qu'il a un tombeau je ne sais où? ... 

1911 
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br fNJ.'l. ... 

brrow'1, trrow'1, trrow'1 wGO..w1G, wGnwGl].l:;u. 

brrow'\ wnm)l'G Ujl:;u' tîwpq.hpm rnwlj wfünhu. 

4wl.ljnjtn)1G tîl:;2' nh'q, nn11tîGwi{wr WLÎUj)lG Ujl:;U ... 

brrow'1' wnw'Gg q.)1rnGw1m rot 11-hlilr n"1r, 

brrow'1' nhnn'l nurnwGGtr l:;G wiu Ll1[l)umr. 

brrow1' ]uw1wr q.)12hr]1G tîl:;2 rownrownmp ... 

t;rrow'\, trrow'1, trrow'1 wnw'Gg û[lpwq.jl. 

brrow'1' wnw'Gg umq.]1, 1wg]1, l)1wl)1w12]1. 

brrow'1' wnw'Gg uni{jl, wnw'Gg l.ljWl.ljW\jjl ... 

brrow'i' tîwpl].ng ljn1U1]"1G tîl:;2l:;G 1nt1tw1G. 

ÜU1u.tp 1.Î[lUlU\ )1phGg 8w1)1G, q.j1Ll1m)OhtuG. 

bp)OW'[ Ll1[lq_l:;'Ll1, jun'l[, nw'tî[!p, ljn'ir JWlj1Ll1hwG ... 

2[!q_j1Ll1Gw\ nr nnu '1Ll1l:;wrn l)lljw'i.-. 

ni]urnwq.[l ûw' g trrow1 wl)1 tr a nhnwljwj, 

'Î>l:;lilr m11rG br2wGljmrohwû u112Ll1wljw1 ... 

U.GG]11rowGw'[, wG[!p2wûw'[, i{11uh'tî, i{l:;'u. 

brrowt wGgw'1q., wGw'1q. trrow't i{tr2wlill:;u. 

U.u1trl! q.ng' gw1q.w211r2rli )ut11û)1G lilt;u ... 

brrow'1, trrow'[, lJlûwGlGwt U'w'rll- m U.urnnuu'à, 

Qn'1q. trrowt' il.hnJ2l!'l-· gn'ir, il.hngjl tîl:;2 11-l!rwà 

U.ŒDr2wGgj1'G m UjlpnJG Ujl:;u -wgunpmw'à ... 

l.oqwG, l.1 'unitüµtp 1910 



PARTIR ... 

Partir, partir, sans po1npe, sans bruit; 

Partir comme le ruisseau invisible sous la prairie; 
Comme dans le ciel un nuage est poussé par le vent. .. 

Partir, sans savoir vers où ... 

Partir, loin de ces villes libres et désolées; 

Partir discrètement dans la nuit profonde ... 

Partir, partir, partir sans flambeau; 

Partir, sans deuil, sans pleurs; 

Partir sans fai111, sans soif, sans souhaits ... 

Quitter en silence cet a111as d'hu111ains; 

Rester étranger à leurs Maux, à leur Science; 

Partir ignorant, sourd, n1uet et aveugle pour l'éternité ... 

Ignorer qu'ici-bas il n'y a pas d'idéal. .. 

Partir en pèlerinage vers des rivages lointains, 

Partir vers le chemin du bonheur sans fin ... 

S'immatérialiser, se transformer en un rêve sublime et fier 

Paitir sans nuit, sans aurore, partir enfin 

Les yeux fcnnés con1111e le pauvre so111na1nbule 

Partir, partir, ne connaître ni ho1111ne ni Dieu, 

Partir à deux, ta main dans celle de l'âme sœur 

Comme le rêve et l'amour- en exil. .. 

Lausanne, 13 Novcn1brc 19 l 0 
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- «U.fltu ùhŒp_ ymq_wŒp_ - y 'nuta wŒn'Œp_ nr 

Limq_wŒ, ll;"p_ mutr 111rmJir1ŒŒ wnwinr -

U'm~n 211Œlt1ta wlntraru ympgwo 
n1 tuphtuU nmnl;U nnUq_mUp_Œpu ttu!Œ µwg: 

«U.ntu ùhŒp_ ymq_tuUp_, muni{ nnrh1nl{ 

U'tr 5w1rU U.Ur1n tftupwnntnl{, 

bpypwq_mŒ111ru l{rwi, }uwnurru ùt;2t;U, 

P.ntn'r wanag l{rwi nr tfhn YD 2Dalta ... 

«U.ntu ùhŒp_ ymq_tuUp_, wnh11wynpnl{ 

U'tr i:lniurU ynwŒr~ q_wr2wUJwpUhrn'1 
JuoutgnŒhtm wŒwŒn'1G ynpwo 

q,tphqùwUŒngUhp U nwùwiŒwuiwpw'o ... 

«U.nw ùhUp_ ymq_wUp_ m ùhŒp_' Œnqn'l{p_Œ hUp_, 

n1 }uw1wrra ùt;2 ùn}umwo 111t;'q.n ataq_. 

'-lrtclUbrm nrtfrwa tan lfiwiljiwit1r, 
U'h'Up_, uwpuwljiwnw'r m uwpuwlji h1)1 ... 

«U'hŒp_' ntia m}u111trm Un'r m}u111wq_nŒwg 

U'hUp_' Umutrn µ]1p111 m 'i-)1pp_Œ oppUwg. 

U'hUp_' 5wuùwŒ 211rl{l;'cl11 uwrr yn11l;Œ. 

U'hUp_' U.112wùm112r onUmU!f tmuh11l;U ... 
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«LES DERNIERS ARMÉNIENS» 

CEUX QUI ARRIVENT 

- «Nous voici, nous arrivons, disent ceux qui arrivent, 
N'entendez-vous pas l'épouvantable battement de nos pieds? 
Respirant la nuit, nos yeux sont aveuglés 

Et par l'odeur du sang, nos narines dilatées. 

«Nous voici, nous arrivons, nous arrivons, poussant de l'épaule 
La roue de notre souffrance séculaire, 

Sur notre planète, à travers les ténèbres, 

Sur tous ceux qui respirent encore ... 

«Nous voici, nous arrivons, redoutables 
Avec les marques de notre Espoir de granit 
Faire parler les disparus anonymes 

De tous les cimetières dispersés ... 

«Nous voici, nous arrivons, nous son11nes la 1nalédiction, 
La lance rusée enfoncée dans l'obscurité, 

Nous sommes l'hydre des vengeances tant caressées, 

Nous, les épouvantés, mais aussi les épouvantables ... 

«Nous pèlerins nouveaux de vccux très anciens, 

Nous, Glaive implacable et Livre de la Loi, 

Nous, cascade de l'indignation du flanc de la montagne, 
Nous, naissance lumineuse issue des ténèbres ... 
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«2t'q)1' np gtpàmU1à utp unpptpl:;G i\.)l'q_ 

(.U1puû)lg]1, U'hfJ-g)l lj_pU1ûûtp 4wnmg)lg ... 

n1 Qt'q' t1pm.ytU1G ri-Jig np 2DûU1q_]lû 

Uw4wr4tg)lg utp U!pttUIÛ tnmptwû q_)lû ... 

«2tp U[!pw)lû ri-Dnût'r!! lfiU14tgl:;g )unq, 

Umpt'r u[!phgt;g, u[!phgl:;g qU1G)un'q, 

U!!rtgt;'g ii.tr JuDfJ-6)1û l{pU!\ gU1pU1gU1à, 

n1 UIWUllÎÛtpmG l{pUI\ (\,\ip qU11U14U1g ... 

«UfiUI utûg 4mq_U1'ûg, finlj_tpmû ul:;~l:;Q. 

2t;"g iutr nu4rtr nr 4D 2!!2DûttG ... 

Uul:;Ggu UI\ qwq]lr fJ-)1U14, )unnnt q_U1G4, 

Ufiw utûg 4mq_wûg, Ulfitu utûg 4mq_U1ûg ... 
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' 
«Vous, qui de nos peaux écorchées et tirées, 

Avez dressé des tentes de Noces et de Péchés ... 

Et vous, idoles européennes, vous qui cyniquement 
Au prix de votre silence avez 1narchandé notre sang ... 

«Fermez les portes de vos cœurs sourds, 

Aiguisez des épées, aiguisez-les secrètement, 

Aiguisez-les sur votre conscience pétrifiée, 

Et sur les dents de vos descendants ... 

«Nous voici, nous arrivons ; panni les vents 
N'entendez vous pas les craquements d'ossements? ... 

Nous tous crânes creux et cadavres dégolitants, 

Nous voici, nous arrivons, nous voici nous arrivons ... » 
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Utuul!l1 ULUÜtulj]l btuliGJ1)1li 
La lettre de Scvag à Yanni 
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CJ.l>ObPJ>ù U'l:;Q bPCJ. 

'-lwrri-h'r11 ilhnwU, 

'-lwrri-h'r11 ühnwU 

tirhUg µlnr-µmpwU, 

5011J1l1)1U il11rwa 

'-lwrri-t'r11 ühnwU, 

<lwrri-h'r11 ühnwU: 

Urr1Urn11, üwUrr4 

nll1Uhr11u pnUJ]l\j 

'l>rwlj Uhrm l{rwa 

'l>m1ri-n'~ lj'hphpwU: 

'-lwrri-h'r11 ühnwU, 

'-lwrri-h'r11 ühnwU: 

CJ-11~w' rUil.1 Uull1mw'ô, 

U'wqhr11u g11rmw'ô, 

4'hr~wü ll1wpwàwü, 

4'hr~wu m \jm1wu. 

«W1r t ru l{wrri-11, 

W1r t ru l{wr'l-11"' 

4 'mqtti' q.111!umU 

Sw\j ri-11Uh1 wUfin'1U 

CJ.hfihU11 \jmpô)lru: 

i<l'n'l. wiuuitu finq.)lu 

U'hnUt'r q.mpq.pwU)ln'l{ 

tir ri-rw4rU Jlnl{ ... 
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CHANT DANS LA NUIT 

l,es roses sont 111ortes, 

Les roses sont mortes 
Sur leurs multitudes 

De gouttelettes de rosée. 
Les roses sont mortes, 
Les roses sont mortes. 

Ensanglantés, tous petits, 
Mes pieds nus 
Sur les cadavres 

Vacillent tremblotants. 
Les roses sont mmtes, 
Les roses sont mortes. 

Aie pitié de moi, Seigneur, 
Les cheveux épars, 

Je m'en vais en pleurant, 
Je m'en vais prématurément. 
«ÜÙ est ma rose ? 

Où est ma rose ? » 

Je souhaitais que sa tête repose 
Sur l'infinie géhenne de ma poitrine. 
Et qu'ainsi 1non â111e, 

Avec tendresse expire, 
Et qu'auprès de sa dépouille 
Je 1neure 1noi aussi ... 
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(.<,wmmwoGb:p) 

UUgtw1 Ulwpr tr: 3nqGwà wuiwgtG, 

llwU1 12w11w12w4rrro wiu UptulmlllgtU' 

n1r Jur116J:l µwn u't, uwpflJ:l' utgtGwJ. 

U2Juwpfi qnpàwpwG u'wG)unG2, wGJunGwJ. 

Utrn fiw2r1 u't, 4!'roa12!1' 'll'rwu. 

bp2wGljmro)l1G(l' ô..wGô.0pw1r u)l Ulnwu, 

U'wfiG' wGu(lUlnt)'O)ltG. ljtwGgG' wUfiw2U1 u)l ljn)lL 

n1p àwuwUwljG ]1ulj i{wUl u'l; w1t)un)l1, 

nr wutG rnuitG rr uwGpwljnplj)llll, 

U'mrur fiwpmw1mi{ 4!1 qwpGt unll1!2l>fl ... 

Uiuuit'u, fit1 r fit'1, 1nqGw'à, JnlUUlnW'Ul, 

lJ,Gu]1'm WJU i{wqgtG WGflh'l[, wGnGflfiW'Ul, 

l1wpoU1G mGtgwJ fi]1G-fi]1G flWphpm. 

b1 fi]11wGfl finq]1u U1Ulp)l b:u fitnn'1, 

(,tnn'1, JunGljw1t'll1, in'm, U(l2U1J:lG2tU]1'. 

lJ,pt1trn]1 ru q]1111nu fiwJptGti ... 

bljt11tgrn1G ut2 UJ:llllWJ tnhthu.tjG: 

lltGgn l)lngrrlJ tr, µwig µw1wljwû 1w'1G' 

UuuimwoG m flWpt'rn wul)lnl)lt1m ... 

+twr gwrr '-lnrwJ, onUtr tr, nn1n'1, 

UnwGg wpmhulllti, wnwGg utà nuti, 

'llwpq, tiG~uitu àwn un np fin11tll lj 'w6)1. 

n1 gwp, m µwqung, m l1trnll, m )uw~, 

r 
f 



DANS L'ÉGLISE DE CAMPAGNE 

(Extraits) 

C'était l'an dernier, 

Sans doute fatigué de cet Occident très civilisé, 

Où la conscience est une parole, l'homme une machine, 

L'Univers une usine infatigable et cruelle, 

Où l'Amour est un calcul et la religion de l'argent, 
Le bonheur un drame fastidieux, 

La 111ort une chose insensée, la vie une guerre sans paix, 
Où le temps même est un fou agité 
Dont chaque instant minutieusement 

Frappe le cerveau de ses coups de marteau, 

Ainsi, haletant, fatigué, désespéré 

Par cette course continuelle et insensée 

J'eus la nostalgie des vieux siècles passés 

Mon âme malade, en pensée je la transportai 

Loin, très loin dans mon village au parfum d'encens, 

Silencieux et endormi, là-bas au Levant, dans mon pays ... 

Je pénétrai dans l'église silencieusement. 

L'édifice était petit mais assez large 

Pour renfermer les siècles et Dieu ... 

Pierre après pierre, elle était née, déférente, 
Sans artifice, sans grand style, 

Simple comme l'arbre pousse de la terre. 

Et là les pierres, les sièges, les cierges, les croix 
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~nG, n)lG ri-wrtrm pn1rG mGl:;)lG q.w'l2··· 

nt wnwuU1tU'1_)1 W'l_!l.lUU1 2wnl:ip l:;G 

4wjumwà' ctwüwGw'\rn ühnht op l:;G 

4n GnG2l:;r wG2w'pcl, ri-wrt'r !l.nGl:;wà, 

,gn2ng)1G ilw1Gl:;G hpphil]1G 2n1mwà ... 

~nG n'l nhL!l., n'l '1,wq!l., n'l clwü, n'l >J.w1r4hwG. 

U.Guwnüw'G, wGjunn'>J., wGàw'1, iwt)lmhw'G, 

2n'pu tywmhpm ül:;2' U.Gnn'tG Ü]l junp)1G, 

ntp àhp q.h'1_2nt4Ghp ühnG)1'1 4J1 unp'1_)1G ... 



Avaient le parfum tiède des siècles passés ... 

Les lustres modestes descendant du plafond 

Semblaient retenir le temps, le temps qui comme mort, 

Sommeillait immobile, endormi depuis des siècles, 

Caressé quelquefois par le bruissement de l'éteignoir. .. 

Là, pas de hâte, pas de halètements, pas d'heures, pas d'instants, 

Pas d'agitation, pas de frontières, éternellement. 

Seule une immensité profonde règne entre ces quatre murs 

Où les vieux paysans viennent apprendre à mourir. .. 
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Ubnulj[111[ulwliljwp11 (qn1Iir' S. buw1brnli[1) 
·r. Essayan, Le portrait de Scvag 
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ILU.JbLUU)l) 
vag 

Ub1m41.1 (àmjuj1g' t1141m1HJ]l) uj1 jumup UUllUllljlLUljLUÜÜb]lJl htm 
(ômjuj1g bp1mpq11' Upzml1'.!0LL11uutmli,1n111m1HW' lmuj1mruu) 

;cvag (deuxîè1ne à gauche) avec un groupe d)intellectucls (Archag 
'fchobanian, troisièrne à gauche; J(on1itas, quatrièine à gauche) 
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(-1,UIUlnlUIÔUhp) 

'Gn'JU!rnlj U'tur11ma ün'tl" Œtu)utuntuJPG U11tuü, 

lJ,Gq t'a, tuŒUJU!2U1UJU!'G U!Jl'} Juhll ûa ntu2ütuŒ!'}tulÎ' 

'Ghmmtuà màhpn't ü)12h1 tuntuq)la, 

ôtu'm J2rl ntu2)11)1 lj 'tunŒl:;p )1p nnq)lG, 

brµ UJ[lmn'1'lr ll[l ntuütur, tuŒiJ.hnt'r, 

lJ,Œütuflm]"hŒl:;G Yl' fl[!ptuàtupl:;p ... 

P.tuJg tufltu tuŒµtu't ü)12ng ü'l:; tuŒghp. 

8)1uma àtuŒptuàtuŒp l'}tupniJ.' U'tu]ll'}[l àh'p, 

np rr m'l_h'l)lli 11l'J111mü)1Œ nmm, 

-1,tuuhp !:; tuül:;'Œ )1Œl q[lptuth[m, 

Uw[lpmljŒhr q(lwhr !:; tuGtuuŒng ü1:;2, 

U'Œtugtuà[l qtupljhp, fltuttuàhp tuŒiJ.h'r2, 

UulllmtuàŒt'r 2)1Œhr t Œtu)u tuŒntuütup, 

ShmnJ tuül:;'Œ12G tu[ U!JJ1htm fltuütup ... 

srrt'r t P.amJ"htua n1à]la tuntuq)1a, 

411 lllhŒltuJ )12Juht tuJ11 àtuütuGtulj)1Œ ... 

U'Ju, tuŒütu'n Dntu1 ... UUJrr't JU!t)1U1ttua. 

ti UUjtu'n lmŒhŒtut n'l 11U!J1, n'l iJ.tuJp\jhtuŒ. 

ÙtuÜU!utulj)i'Œ Ujl:;U, c}tuütuGtulj)1G ut2, 

S12tu'[, llltuntuUJJi't, ptu;g tuUJp)1'1 tuGiJ.hp2 ... 

U)1pll1[1 tup)11Gnm, ütupü)1G11 fi)11tuG11, 
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l 
1 DANS LE CIMETIÈRE DE CAMPAGNE 

(Extraits) 

······················································· 

Or, même Adam, l'obscur ancêtre de l'Homme, 
Désanné, sans soutien, ce pauvre i111potent, 

Précipité parmi les forces terribles, 

Prenait très peu en compte son âme, 
Lorsque, intrépide, pour un fruit 

Il renonçait à l'immortalité ... 

Mais voilà qu'un intervalle immense s'est écoulé. 
L'Homme âgé de cinquante siècles très pesants, 
Qui obéit aux impulsions de son cerveau, 
Est parvenu à s'emparer de tout, 

Trouvant des esclaves parmi les animaux, 

Frappant le reste et persécutant sans fin. 

Se fabriquant des dieux, d'abord innombrables, 
Pour ensuite les brùler ... 

Maîtrisant la Force immense de la Nature 

Le voici donc, souhaitant dominer le Temps ... 

Oh ! être immortel ... Vivre éternellement. 

Etre dépourvu des secondes et des siècles complètement, 
Comme le temps être dans le temps, 

Gén1ir, souffrir, 1nais vivre sans fin ... 
Corps malade, cœur saignant, 
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·Llt,uël bqël 'Llî,mdltq bqël n,q '!'!\ n,q '!'!\ n,q­

·Llmltuu ilfi 1qâLlqu ul\Llmël Liu,µ l\uîml) 

'Llmymbiln l\Lli1 fiqcnilµ rn îmfiD<.[ ... 

·························································· 
"'J'lmb bilum nLlq ltmcn rn lqu Llmb l\'bum9 

µm'brnfi îmL1]1 Dl\ Llmël firnoltq'b Lll[ 'n,q 1LJ 

:çmrncnn'{1 '.:[ni1, fi "0,Q» -'uu1l\9m '.:[nil, fi "O,Q" -

·Bmuilµ luvl\ u::ictumqfi 'u::icnuiln ltqâi1Z liî'fl 

"'1mLlmcn utmb ilµ ntltrn umqLlm u::iuuqd duq 

1mLll\um uumâîmm Ll'.:[lti1µ ilfi lt,qy'{1 

... 1,mllill '1,l\uuqµ 6îmt1 ... 1ml lu,l\ ']1uLlqLlm'LJ 

'lm 1 'll[1m6 'll[ cni1l\1 'çm1uµm'b D l[lrnfiu'fl 

"'U4cnmm Dl[ Llmu i1n ll\rnuuild LI'.:[ brn, 1-t 

ul[cnqî il]1u'b49 urnuqucnmµ n::imul'fl 

"'Ll,m]1 4ymn l[I Liu u4uîmp 4\umfi i11-t 

Llm]lq'buy u1l\çLlm 'b'.:[y l\Llmn n'.:[lnlUL[ 

"'cnqy Lll[ 4µlti1fiuilJ1 Liu ilµ 4fimqli1l1J 

cn'.:[]1-cn'.:[]1 l\Llml\1 ilfi n'.:[mlul\ uuîuµm]lu.Q 

"'U4lio 1ulqlumfi '.Juil, fi Ll4 uLlq'bl\JJ 

D4l1l!\Î UU,!\ urn\uiJtl LJmymLn!jD n'.jfn\ULI 

························································· 
"'Ul\ltqu u41quqcn umuZm Lll\'.:[îm'l, 

'"U4ltuy nl[lumfi i1fi ]1uui1'b U,'.J!'m U!j'LJ 

'tl,oum 6umqtlrncnnjuLln\ um1mcnLlmdµm 'tl1UJ\ 

'tl,oµm 'bqël tl,oµm 'uLl,mJl ulmq6mçmrncnn'{1 -

... uîmfimn 1,l\uuqµ 41 ·î,m'bbi1um 'm,4ru'!1 

utmqµ ilµ lt,mcnqµ 'LlU1mLlmu ilµ u,m,Q 

'nuymmZi1r Llmlli1,µ fimrnum Llmyl[u tl'.:[iJ 

'non[um,r pmummm ''bLlmum lmlli1,r Limer 

"'Uîm4r 1A Llmm o::iµ u 4D'l m41mî 6îmt1 

'utmqlqui11 i1r Ll,4 'l\'bLlmr lmlli\µ lt1l\Q 

... uum1mumr 14Lllnm 'tlîul\1 luA 'fi,qdmu'bu9 
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Brisé de fatigue, qu'i1nporte 1nais vivre unique1nent ... 
Etre un brin cl 'herbe de la prairie, un objet silencieux, 

Mais pour l'éternité vivre sculen1cnt. .. 
E~tre un vil caillou, un roc 1nuet, 
Au moins un faible ruisseau, mais toujours jaillissant, 

Un arbre séculaire, un tnétal seule1nent, 
Insensé, insensible, ne pas mourir cependant. .. 

1à Déification ! Homme. Honte à toi, honte ! 

Monstre obscur d'arrogante présomption, 

Tu t'accroches encore à la Terre à tout prix ... 

Si tu regardais la feuille jaunie de l'automne. 

······················································· 
Comme un oiseau frappé par la flèche 
D'un ultime effort dans les airs s'accroche ... 
Comme un noyé enlace l'épave qui flotte et sombre avec lui ... 

Co111111e le 1nalheureux aigle de la n1ontagne 
S'agrippe à la roche afin de ne pas chuter ... 
Ainsi par un dernier effort de volonté, 
De ses doigts il voulait se retenir au mur, au chevet. .. 

Cloué au lit, pourrir, souffrir, pleurer, 

Durant des siècles cela vaut mieux ... 

Mais n1ourir cela ne se peut. .. 
Effrayant, il livrait un combat inégal 
Lorsqu'un torrent de sang l'emporta ... 

De ce cœur 1nagnifïque, de la vie qu'en resta-t-il? 
- «Moi» dit la cendre. «Moi» dit Dieu. 

Quant à 1noi, sur sa to1nbe ca1npagnarde, 
Je viens battre la rime de mes odes insensibles ... 

·························································· 
... Je tombai et affligé, j'écoutai 

Une voix sous la tombe qui tremblait. 
- C'est 1noi, 1noi, 1noi ton frère, ta sœur. 
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b'u U1)1tqtr12]1G AJ:lulpu1 w'rnl' ljn'Jr. 

b'u J:lU\j)lqµ m lj_tr2, trw')u m wpqwGrt. 

b'u lj_]ln wG1wU1w\j m lrng wpqwtwGrt. 

b'u wiG tu nr 12tq liJ:1Gw1, Gwt1 w'1G 

Qnr UJ]lU1)1 linG]lu: bu ililli!G wnt1tw1G: 

bu opAGm~]l'tGG tu, µwp]1'12!1 '1.tr2)1G. 

b'u wiG tu npul:: wut:G12 41' t)lw)u~)lG 

bt npul:: t)lw)u~rl ~)l ljw'i: L,w1wuw'p 

'utpn'tuG tu wGnp np )lGi\, 4J:l 1muwp, 

U.Gn'r np Atq.Gtg q)lu wnwGg JuJ:l'l û)l: 

U.ut:Gn'tG w1 lj_pwJ )lu uwpqJ:lu 4 'wti)l ... 

U'wGqw'l_u n"lj_ Uj)lU1)1 Awuµmpl::p wGw'A .. . 

t>Gi\, lJ.USnt>U.tr J:lU)lG, )lu wGmGu l:: lJ'lJ,'L, .. . 

LoqtuG, 1909 



Moi l'œil aveugle de l'immense univers. 
Moi Je commencement et la fin, la bouche et la matrice. 

Moi abîme infini et sein fertile , 
Je suis Celui qui est né pour toi 

Et aussi Celui par lequel tu vas naître. 

Moi, la voix silencieuse. 

Je suis la bénédiction, l'ultime bienfait, 

Je suis ce que tout Je monde fuit, 

Et auquel personne ne peut échapper. 

Egal, je suis le pardon pour celui qui m'a espéré, 

Mais impitoyable pour qui s'est moqué de moi. 

Sur tous ma prairie croît ... 

Qui pourrait baiser ma faux, immortellement ? .. . 

On a dit de moi DIEU, mon nom est MORT .. . 

Lausanne, 1909 
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Ub1ml1J1 Lil lJLuGG]1]1 
q1unu4Gllp11' Lbmu 
b1 Cluu]111mu 
(1,Jl>J(Jlll, 1980) 
Lévon et Cha111iran1, 
les enfants de Sevag 
et de Yanni (Nice, 
1980), 

lnuGG]1 Ubttu4J1 
q1uaul1Gbp]1 hlim 

( 1915) 
Yanni Scvag avec ses 

enfants (1915) 



.KA!SSi1LJ:GH 
netrrscrn.: aorsc!lAP'l' 

An den llerl.'n Reiehsk,,,n::;lel.'. 

.l'Bl\A, tlen S. Oktl)b,;r !9 !5. 

Der D:r>. 1:>.ed. Bôupel\ T1>ct1il.ing1iiri.,n, ai.ne in den h1et11gnn .. flr­
menl.$ebcn Krt•1sen bek .. nnt.e l'(?"t"'&!5r.11.chkeU..-, 11"Urde .. r.-.it v!~len 11nde ... 
ren Àl'tnen1ern nm 24. AprU d. J~ verh'<!"tet., Ulll !"l'lCb A.l"l!ltolie:'l'·vo:ir~ 
b"'nnt !lU. werrleu. Ul:'sprüngl1ch sollt"<~ er n'lch Aj'l11d·. bel .\ngorw vcr­
schlckt wel'den, ITO dte schwe1•er bël.,stetën }'el"'s"élnllcl1k•11ten untcr­
gehl'~cht Ltnd zun Teil in Pôlizei.h'!ft gel'i .. l.l.en wul'<len. Auf d11isse~ti· 
e;r. Verwebdune; wurde cr in Tseh~nsri (Kl. .. ngri) Uitern1~r-t, wo s1eh 
dte Verb .. nntim fre1, "oein:g·cn •md .l,hr-en f-eruft'll n"'-hë'êhen konnten-

Fr"u Dr~ Tsch1lingl11r1~n [I) und ihrc lluttcr, Fr-<u A~ell, h<.1:l.leo 
d<inn 8chr1tte 1<nte1·nc11:r.me11, 1111 tu~ è.en Uen"i~r,ten die 'Erl>!ubr::i11 Z.&r 
RUckkehr hiel'her und zur i:foers:!.edelung n<>ch Deutto:!H•nd zu !Jl'llil'~ 
ken."Dill tlirkisehen Behl:h•rlf:n la:mtc:i 1r.d<".e tîe1Ce2 .. b, W~il sie.3«"~ 
"'-" µus <len Auss(ifuneen der betl"ef!"endcn Be11.mt.en hervore.ins - d<1n 
D:r>~ 'l'sel11lin1;.Uirl..,n fU\' ~nen j{m~n· "I11tellel1tuell"én" hielten~<h•­
rton•·E1.nf1.u3a 111..(f dl.A ll~llll~n ~ie:'"fUrchteten,, W1.e Fl'«u o\pell -h1":t' 
;;ug»t,, h11.t.te Zll"~!"··ae1• pe,li1'"1prlifekt. B'éd'r-1 !!a;r ge~u11ser~, d"ssi 'tte-i:. 
Dr .. ·r11.chllU\WJ.iri"n unt"r gcnUv,"ênder Gcir•ntie fUr sein i'lf.>hlv.erh .. ltc: 
a.1~ R"til.te .J.,e.b Deut11ehl•1\d g..-ist.,ttët werden ktlrmt1J, <l'6eh h"l:t Oedri 
Se;r,~~ .. ~s 6l' von e1o~i;:('Be<illlt3n <\e:r . .i\;,\1a'-"rliehen B..:.t!.'eh~ft d.j:riibe;­
befNgt wu.rde, Jode d<1hing~®de A1<s1H:rung Hi Abrto<:le g;>s~ttllt. .. 

SctilHiei;;l.1,.ch ve'l.•suchten noch die Oe1den D11men rt!.r""<l.t.n Dr~ Ti1ch1~­
l !..ngltlt<l .. n "die EI'l~u1lrd.s :Il: erll"1rlren, 11einen ~ufentb .. lt in -.ngol'" 
:;U nehmcn~ ttls hirn···.,i;;. 26» Aui:;ur>t ein Telegl"!'l:ll>< von H.Jil eing'tng, 
d~•D e1' den:Jclbon T .. g \1<1c)i AJ<1116h Uberttlhrt weirdco sollte~ D>tn. ~1 .. 
nl..a.t.er'lvm de& Innern g<1b <!Uf die d1csselt1gen S'êhi'llib~n hin~sofort> 
t1Jlesr<'.p:,ische AnweJ,.~ung, den Geno1nnt.en Hi Tsch"llSI'1 tu Oel,.ssen 
bzii'. lh11 dorthin .. zu~Uekzuoer01,dern, In De~r;twortung d1t'ee11 'I'ele­
gt'flmros 11'.aldete d.,nn del' Gouvernelll' voîl 'rachnngr't unter delll ~~ ~\l.M 
gu~t, d11a11 Uer Dr. T:Hlhiling'l.\iri .. n, m1.ehdeS.:.yr "re 213. <'hrn11elb"n 
u.oniitll- 'J:sch'"ngrt··.,.el'ln.•s~n h!!ltte'; ln <.\.cr ?Hih., .. von K"l f!'djtk 'l"en lfo­
gel,.~orr.rn 11.nge(!l.llt°'n und llil!gebrt.ch'I! wo1-àë11·w .. r, sow:i.e d"tHI 4 von 
del' ~u.e !~ Ind1viduen bestehenden 3"nde durch dit- BehBrden te~tge~ 

In V ertl."etung •· 
Freiberr von Neu.rath. 

'î-bjlÜlUÜlll lltuli lllU JUGJllU4tuli !) OUllllUÜlUUllUÜ <jjllll pj11 Ü]l 
*Ujl)llllljhU1Jtü' Ubnul1J1ü lUj)Un11tutJlUJJl]lg lUCjlUUlbjlll obnütu1ll1üh11]1 b 

un1tuürn1>htuü Ütuu]1li (lL O\nJ]m, 5. 10. 1915) 

La lettre de J 'J\tnbassadc Iinpériale d' Alle111agne adressée au pre1nier 
1ninistre, concernant les entreprises de la n1ise en liberté de Scvag exilé 

et son assassinat (Constantinople, 5, 1 O. 1915) 
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.f:\hp]ùn'71, UjlUUHll;' tltq AwjphG/l jnt2)'.lhpl;'l-, 

bpq_l;' tltq fl/l'G ophpm hpq_ un wGnhrn, 

fà'wtjiwnwiw'o JùPnllijWUlmp/l h'pq_ un qm[, 

Urt/12/l'n m qn'tl tlhp 'i.n71)ùwG/l n71yniqnt{ ... 

U'hnht/l 2l;'Q hpq_ lÎJ:! fiwQl; Jùnjlhpl;''l-, 

~)l'a, ynnwtijw'2rn wia hpq_hpl;Q npnag nhrn, 

U'hp wutijwql;Q -Rw2hpQ wpnir JùWtjlopn't{, 

Uw71w1wprnG)lQ 2n71wgGh1ntl 2wfihpn't{, 

Uruwiwywa nwG'l-l;uGhpmG, t{wipw'q_, t{l;'u, 

4n UjWpl;)l'G, UurnmwoGhpn't Ujwp)lQ tijl;u ... 

bpq_l;' tlhq/l fi)l'Q ophpm fi)lQ im2hp, 

U'hau '1-wrwrnp tlhp U'wnwgmtla w1u q.)12hr 

'l)]lrn)l UjWph'Gu, h71hnGopl;Q 2l;'Q, Juh1w'p ... 

- -RhpJùn'lJ:!, oh'p, ~n)uouhgwt. .. ua ynl[Ul'p ... 

L,oqwa, l BntGnnup 1909 



COMME .JADIS ... 

Poète, conte-nous tes souvenirs du pays natal ; 
Chante-nous, des jours anciens, un vieil air disparu, 

Un air doux d'un vieux troubadour vagabond, 
Enivrant et frais comme la grappe de notre Goghtan*. 

A plein poumon chante-nous un air funèbre bien gai, 
Un vieil air, un de ces chants païens, 
Sur lesquels, lors des fêtes royales, 
Nos héros bardés, en cortège doré, 

Leurs flambeaux faisant reluire leurs casques, 
Farouches et fiers, exécutaient des danses divines ... 
Chante-nous de vieux souvenirs des jours anciens, 

Cette nuit, notre mo1tification séculaire 

Nous allons la danser, tragiquement, joyeusement, 

frénétiquement. .. 
- Le vieux poète, ne parla pas ... Il pleurait ... 

Lausanne, 1 cr Janvier J 909 

* Goghtan (Nakhitchevan) est une province d'Annénie (Vaspouragan) réputée 
pour ses vignobles. 
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«1'ri1u1tu bppbûû ... » phppmwùj1 j1liplituqj1pjl 
L'original du poèn1e «Con1n1c jadis ... » 



T 
' 

\,lll,U.SU,11 Pli. \,lJ..t)SL"'l1î 

tr\,'ij).t;U, \, 1no.lJ..U'b!J.l1l1'u 

U.JH<Yt1t' 4J1U8lJJ'1U.l1f)t,(l}t>J1 \, \.o !;fi 

ht 
<«1>11gnthtJ1v. flu1lu1fih11» 

1885-1915 

ilm\hwGGl:u 0]11]1Gl1]1pbtuU]1 «D-mpl:U Ubtw4 b1 
<«ll11gmbi11u nu1t11Gt1rn qp12]1 4wqüg (1985) 

La couverture du livre «Roupen Sevag et «Les cerveaux à arracher» de 
1--Iovhannès ·rchilinguirian (1985) 



78 

.JJ.h'q, gurnnul)l' t{tujptuq nhll_hll_ qtuntut{l;à, 

Urri-wrnq•hwü l{lw1l{lw1t1r ûn'1ro A(lpl;z, 

Juw1wrütrm wnh'll oriamari-!'ri-, tl!'rt'à, 

nll_~n'JÜ. Ultull_U'p(lU )lUq)l ... 

U'n]ur ra ljmtnwû u!'rtn )lu tltr2tr a w]utnwq)l a ... 
Uûl;ün'tü t{l;pJlÜ, wüuwnûw'ü t{l;pJl(l wqq)lG, 

Urri-wrmrotwa owpw'qi, ûwAa Aw1wtn2)la, 

bpqhG tnlilll_U'Jl[lU 2hq)l ... 

UwGiihpG)lG ttu'JÜ hp)lt{wpGhp tuUUjtuql;G, 

Utr2-w1r2 rooromh1ntl ul;q µw2a mul;G, 

fù'nll_ ntuJphGh wz]uwpn)lu ljmpè>JlG wljouh'G, 

UmpwG Ullilll_UJl(lU 2hq)l ... 

n1 hu ljmqtu'û,-ûn'tro zwGrohpm uhpûGtugtuG -

U1ri- wljoul;G, mp tup )ltGGhp w6wgw'G, 

'l-)lzhpGhpnt{, ~wr Ant{hpnt{, g)lpmgw'a, 

ôwGht tnlilll_U'Jl[lU )lhq)l ... 

P.wµl;'. hrol; wiu )lû pwqmlju ljwpht{l;'p 

'.l(lunpt{hgwt qwpGtq ... 'l-nGl; wGt{hAh'r 

5wG2l;u, ûwnm wnw2hw1Gh'p, AuljwGh'p 

lJri oatia Ultull_h'rriu 2hq)l ... 

l,oqwU, 6 Bnqpu 1909 

r . ~ 



«LES CHANTS CILICIENS» 

I. LE SEMEUR DE VENGEANCE 

Pour toi , indignation, féroce con11ne un torrent i1npétueux , 

Monstre obscur de la justice tant caressée 

Ta naissance redoutable issue des ténèbres, Ô Vengeance, 

Je te salue, mes odes sont pour toi ... 

Je jette dans la cendre les plaies de mon cœur accablé ... 
La plaie de tous, la plaie immense du peuple, 

La soif de Justice, la mo11 de la Foi, 

Que mes odes chantent pour toi ... 

Que des coursiers harnachés et bridés, 

Secouent leur fière crinière ondulante, 

Sillonnent les entrailles de ma terre natale, 

Que mes odes galopent vers toi ... 

Et moi,- semeur de ces foudres obscures-, 

Dans ces sillons qui furent gorgés de sang, 

Dans ces funestes vallées, durant des nuits, aux quatre vents, 

Je viens semer mes odes pour toi ... 

Hélas, si mon poing profondément blessé, 

N'a jamais appris à frapper ... du moins de mes semailles intrépides 

Des géants, des apôtres de la mort, 

Naîtront de mes odes pour toi ... 

Lausanne, 6 Juillet 1909 
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n. <.U.s nto. n r ~1> 4 

U'1 fiw1m npµ]1\j, w'1 wGU1l:;p npµ]1\j, 

\JwGp]1'\j, wp]1üin'll1 nlllghpu11 µm.y]1\j, 

W1p YU !1l.l.l2YUPlllmhu l.l.lJUUjl:;U 1.În[npmG ... 
- 2wp gwü]1QhpmG ... 

U'i npµ]1\j, µngtpa ctrn1tru fiwuwa, 

UGllltunGhpm ut2, üw1phpG]111 y'npuwG: 

UG1.LJW2ll11.LJW'G, ühp\j, n"tp WJU1.LJl:;u, npµ]1'\j ûwG ... 
- \Jn'q;;Q ]1QO., 1.LJWU11.ÎmûwQ ... 

.fl.hq fiwüwp üwr11tru ctn'tJâ, fiw'g lmG]1Q, 

U'1 npµ]1\j, 2r'trt ]1u\j l]l\jw1 JâDnlmG]lQ. 
D"hphp umJ.wfiwp y']11GwQ clwüt clwü ... 

- Up]11Q y'npnûwü ... 

<.wiru111.LJWU1Unlllmw'à Ghlllhp hQ uwp]lG. 

brt G}l\jGhpm 1.LJ!::u 11n1r tru11 lllwp ]1 a. 
U,ulllmw'à11 }lulj ÛwlllpwG tlt'2G t ]unrt}unrtmwà ... 

-'-lrt'cJQ ]lQO., Uulllmwà ... 

i),t'fi, ctuGw', ühàg]l'p wfihf[, n'pµG fituJmG. 

UuG}l'p wp]11GmJ. m l/luujut wp}l1Q 

\Jwr114mJâhwQ ûwljlll}lG n't uwpuwl/1 n't fimp ... 

- lJ.111' 1.LJWPU1!1U t lllU}ump ... 

loqwa. 6 8nq)1u 1909 



II. LE PETIT ORPHELIN ARMÉNIEN 

Eh ' petit orphelin, pauvre orphelin sans soutien, 

Tes petits pieds nus ensanglantés, 

Ainsi tiraillé, où vas-tu errant? 

-·Vers les vents violents ... 

Ô petit orphelin, des flammes ont atteint les villages, 

Dans les forêts, les mères, sont pourchassées, 

Abandonné et nu, où vas-tu ainsi, cher petit orphelin? ... 

- L,a nuit est 111011 111anteau . .. 

Pour toi les hon1n1es n'ont ni pitié, ni pain, 

Petit orphelin, pour l'oiseau aussi, pas le 111oindre brin, 
D'heure en heure, des vieillards affamés s'écroulent... 

- Je rumine du sang ... 

lèm père déchiqueté, sur la colline a été jeté, 

Tes sœurs, telles des biches, ont été enlevées, 

Même ton Dieu, dans sa chapelle a été égorgé ... 

- Oh ' Dieu, la vengeance est pour moi ... 

Eh bien r Va, grandis, redoutable orphelin arménien, 

Nourris-toi de sang et à la face de l'Humanité 

Yom is le sang, la terreur et le feu .. . 

- Telle est ma funeste dette .. . 

Lausanne. 6 Juillet J 909 
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«'l]ll:<f!1Œ ut11üfüu9tuu1rn ptppnuuùJ1 I1üpGtuq]11111 
L'original du poè111c «Le scn1ctir de vengeance» 
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ni. 'lbP~to'i.. or or 

Opo'p, opo'p ... Oro'r [iutû g[Jûuiûwu, 

'-l)lpwrnp fio'rl!'l- 6)1ltrû w't l')lûwûwu: 

U)làl:;u à[liiw'ii[l'l- JOnJÛ I:;, \jWJO l)l q.)1Ll1ûwu ... 

Oro'r riutü griûwûwu: 

U,p)1'1G-fitl[tl[ inr'l-tg wiu umpµ ii.nptpl:;, 

P.wig l)l t)lwju)lu, t)lwpl:;' tr4r)1'1-, qw1G u)lpl:;', 

./.nl[)l'l- l[[lpWj q.tp)l ü'[!UW'p, WJl U1)1pl:;' ... 

Opo'p riutû griuwûwu: 

.!.orri'l- l[[lptuJ liJOI:; wG2n'1Gl l)1G4wi tu, 

Q)l mjuLl1tg)1 ./.nnl[û]1 l:;'q. q.wn)lG Ujl:;u, 

'Gnp rl·nûn11nu Û[l 'l-)1tgGt1 [lUU1)1Ggl:;u ... 

Opo'p riutû gl}Gwûwu: 

P.wqmljûtpmu Ujtupw'G, nLl1g)1u tut ljwg)l'G, 

ÜU1)1Gg)lu qn'Jq. UjJ:!Ll1mljûtpG, w'fi, 4J:!U1ptg)1G: 

'-li:;pgl:;u wp)11ûu iil}iil:;, nr'l-tw'4 ü)lwii)lû: 

üro'r J:!Uliu gl}Gwûwu: 

\J,fiw 4 ')11Gwû ... ./.tuJWUU1WÛJ:! ûw'ir gtq)l: 

41}Ll1tu\j \jmU1wü wiu \jnLl1pwii ump G tr ljuwir )1' 

rl tp fiw1p )14 )111- 11-tn U1tu)2 wp )11Gri 4 'wir )1 ... 

Opo'p riutû lll! Gwûwu: 

L.oqwû, 6 dn1lf1u 1909 



III. LA DERNIERE BERCEUSE 

Oror, oror* ... Je chante cette berceuse pour que tu t'endormes 

Ainsi n'entendras-tu pas les hurlements de ton père blessé. 

Le suc de mon sein que tu têtes est empoisonné 

Ne pense pas que cc soit du lait. .. 

Oror, oror, je chante cette berceuse pour que tu t'endormes. 

Des torrents de sang ont inondé ces vallées sacrées, 

Mais toi, ne fuis pas, enlace ta terre, ai1ne-Ia. 

Sur ton sol ne sois pas esclave, 111ais règne en 111aîtrc ... 
Oror, oror, je chante cette berceuse pour que tu t'endormes. 

Si sur le corps de ton père je ne suis pas tombé sans vie 

C'est que, co1nn1e la louve de H.0111e, j'ai juré 
D'allaiter de 111011 sein un nouveau Ron1ulus ... 

Oror, oror, je chante cette berceuse pour que tu t'endormes. 

Mes bras sont liés, des haches entravent mes pieds, 

Les deux mamelons de mes seins, ont été coupés 

De 1nes plaies suce le sang, Ôh ! n1on unique nouveau-né ... 

Oror, oror, je chante cette berceuse pour que tu t'endormes. 

Voilà, je n1curs ... L,' Annénie est ta 111ère désonnais, 

Je te lègue ce glaive à double tranchant brisé, 

Où le sang encore chaud de ton père brûle ... 

Oror, oror, je chante cette berceuse pour que tu t'endormes. 

Lausanne, 6 Juillet 1909 

* équivaut ù «dodo» (berceuse) 
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«cJ.bJ12)1Ü 0)10)1» pbjljlllltUàj1 jl(ipliwqjljl]l 
L'original du poèn1c «La dernière berceuse» 



"" WJtu mmu li» Jl li]l pnauà ]1 ]1uuu tuq]11111 
L'original du poè111e «Annénic» 



.!,U.5U.USU. 'i.. 

n"ij_ ljm[UIJ UIJUUjl:;U JuJ:l2U1hU1ljjrn 2bl!lrG. 

- .P.n'ir. 'lUlrru;a t, pU!'g: 

li[lUUl"Ju!l U[l lj'U1GgGr 11-mpul:;G [Ul[UlttrG. 

- Unlj_G l:;, 11-nln[l'l- pU1'g: 

8U1UjUl"pG l:; 2U!Ju2U!Ju 11-[lPUIG[lU ljmpèljlrG. 

- QU1p'1-G l:;, 11-ntn[lf). pU1'g: 

1909 
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ARMÉNIE 

Qui pleure ainsi sur le seuil de ma masure '? 

- Ouvre, 1na sœuri c'est un proscrit . .. 

Est-cc un squelette larmoyant qui passe au dehors '? 
- C'est la famine, ouvre ta porte ... 

Est-ce une hache qui brise en plein cœur ma porte '? 
- C'est le inassacre, ouvre ta porte ... 

1909 
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•lbP Q1'L. .t,U.BbPQ 
(.t,rnwnuuo Ghp) 

«bwp)lfiw'G, Rw'J, Ro'J, Rw'J, U,u1.11mwà lrYWJ, 

«bwp)lfiw'G, fiw'J, fit;'J, .l_w1mJâ)11G lrYWJ, 

«./_hnm)l hwp hpmG U[ipU1 )1 y[I juou)l ... » 

Ô[1p2wGwy ywqùwo µn1npG mu mu)l', 

(.w'J, fit;'J, u)lp1.11 U[ipU1 )1 y[I UjlUp h'G, y 'hpq.h'G, 

)JhpmG)l', U1[1'1.lU'J, fiw'J, fit;'J, )lphGJ2 hG, 

'î\wGY)n'1)u1.11 (.wjhp[i ... 

n·l uwpfl, n'l µwGmnp, fiwuwpwy q.[ipw'mn, 

l112 fioûhG ùwpù)lGG, m ùmûwyG)lG fiwu1.11 

Liu ohàt; 01.11wp hpyp)lG fin'l.[1 tnwp: 

«U.\j1 lÎ[I RwirhG)l fin'l. n"l{ Uj)ltn)l inwp, 

«(.W'J, fio'j, (.wiwuinw'G, 12m fin'l.'l. t; fiw1w'1 ... ,,: 

li'hpq.hG UjWph[nl{, ptujg y'mqt;)lG \lU'l 

0·u2mw'n 2.w1hp[1 ... 

(.wpu mG)l GJ2, ùhq)l fiwpuGhrnp lr ywJ ... 

Umq. mG)1Gj2, ùhq)l U[l(\Wtnp lrYWJ ... 

Wp ùh'l.J2rG fiwùwp, n"l{ t; wG)làhp 

(.)lGq fiwqwp uiwpmwG WJU juh''l.fi wqq[I àhp ... 

2n'pu ù)11)1nG)lG ùt;'y lUUjlUUtnwG l)lywj, 

«bwp)lûw'G, Rw1 yw1' 2.w1mJâ)11G lrYWl-··" 

Li 'hpqhG 2.w1hp[1 .... 

""" 1 

! 
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LES DERNIERS ARMÉNIENS 
(Extraits) 

«Ohé ! 111on â111e, hé, eh 1 hé ! il n'y a pas de Dieu, 
«Ohé! 111on â111e, hé, eh! il n'y a plus d'Ar111énie, 
«Les cœurs des êtres qui nous sont chers 
«De loin nous appellent ... » 
For111ant une ronde, épaule contre épaule, 

Hé, eh ! cœur à cœur, ils dansent, ils chantent, 
Vieillards, enfants, hé, hé ! ce sont eux, 

Les Annéniens é111igrés ... 

Ni ho111111es, ni ouvriers, de si111ples bêtes de so111111c, 
Ils balancent leurs corps et de leurs se111elles épaisses 
lis battent le sol de cc pays étranger et lointain. 

« Une poignée de leur terre natale qui pourrait la leur donner? 
« Hé, ch ! Ar111énic que ta terre est loyale ... » 

Ainsi chantent-ils en dansant alors qu'ils voudraient pleurer 
Les Ar111énicns infortunés 

Nous avons une 111ariée, 1nais pour nous pas de convives .. . 
Nous avons un deuil, 111ais pour nous pas de funérailles .. . 
Pour quel péché? Qui a 111audit 

Cc pauvre peuple vieux de cinq mille ans? .. 

Et pour ces quatre 111illions d'âmes il n'y a pas un seul abri, 
« Ohé ! mon â111e, il y a des arméniens 111ais plus de nation 

annénienne . . » 
Ainsi chantent les Arméniens ... 
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Stuw"r '1-mG ûtnwà q]11'ltrG wG]uunm[, 

<.r1'ltru l{lmwo' tiwru\l'r uiwuitrm1, 
(,n'l_lÎW'l_wggGtr in'm pt11::ipnl{ ynuipwà, 

Utrmti '1-rwtiGtr uwp]1G l{rw1 tinrw'à, 
U'wuimnGl::ipG\lŒ w1t'p, q[!pymwà ]umGyl:; ... 

lJ/]u, fin'a t, fin'G, utr nwwhG]lga, nnayt' 

L1mqwa <.w1tru ... 

Ouiw'r, uituw"r '1-ma w'lµ\11ratrn qn'l{, 

q,t~.2mli w1q\1Gtp[1 qw''l2 n'l_yn1qnl{ ... 

'1-tn YD un]uw"1 gwà uiwŒ]lga nw1ptG]l, 

'),tn yp àw11tir" Ana pml{lp l{wr'l-tG]l. 

'),tn y'tpql:;" WJ'l- n]l'a Uj[llUjnL[D gw1q]la ... 

(.n'G, fi n'a y 'tpwq ta, tin11wa uip]upwq]l a 
lJ,gun'r <.w1trp ... 

U']l' '1-l!UJrr wGnGg finqrn1G \{1!!1mgn'1G. 
lJ,GnGg l1 'wagG]la in'm qw'l_uiG]lgnl{ 1tgn'1a, 

lJ,Gnag q]luita µ]1'1r uiwuiump]11ŒGtr ümp, 

lJ,Œn'ag nr ynpwG wptwa ut2 Ull!'lün'1ui, 

l.Jw]uw'l_waatrm 11w2t'r fiwüopt;a ... 

- (.wqwr üwfinl{ àwar' LJta'l-wG]l-U'w'na ta 

U,uirn'l <.w1tp[1 ... 

n'i., n'i.: lJ,p2w1n1uG ]1ptag ui]lui]l qw'J ... 

n1 tpl:;' ).]1 (\WJ WlOUla WUJWC\WJ' 
'11]1ui' ynm]lG: U']la). t"pµ ... U]1ai.t11w1]1uitw'G: 

n1 tpµ 11-tn trtir]l '1rw1 lJ,qwuimptwG 

(,wuwr ütnG]la w'l{l üp üwr'l-tr l.l!ai.]l'Œ, 

U,anGg ui]lui' m1wa U'wr'l-limptwa l{tr2Ji'Œ, 

'ltr2ra <.w1hp[1 ... 
[1910] 



······················································ 
As-tu vu les villages paisibles détruits'? 

Les 1naisonnettes aux 1nurs rouges dén1olies, 
Les 111oulins à vent aux ailes silencieuses brisées, 
Et sur la montagne les cadavres des vieillards éparpillés, 
Les chapelles ravagées et privées d'encens 

Oh ! là-bas, là, est notre patrie, c'est de là-bas ... 

Que viennent les Arméniens ... 

Etranger, as-tu vu les fraîches fontaines ? 

Les vignes rustiques aux grappes tièdes ... 

Sur le toit natal la cheminée fume-t-elle encore '? 
Et le rosier'? Refleurit-il '? 

Le vieux rossignol dans la nuit chante-il encore? ... 
Là-bas, de là-bas rêvent et pleurent tristement 

Les Arméniens déportés ... 

······················································ 
Ne touche pas à Jeurs â111es anéanties, 
Ils passent silencieux, remplis de secrets, 

Ils connaissent tant et tant de récits ténébreux, 

Eux qui ont disparu dans le sang boueux, 
Tous des courageux de potences, 

Accablés de mille morts, ils sont des morts vivants 

Les Arméniens vivants ... 

··············································· 
Non ! Eh bien ! Non ! Pour eux l'aurore poindra ... 
Et si l'aube du grand Jour ne vient pas, 

Ils se battront. Jusqu'à quand? ... Jusqu'à la fin des temps, 
Et lorsqu'encore sur terre, pour la Liberté 

Mourra une petite poignée d'ho111n1es insignifiants, 
Ils seront les derniers de l'Humanité, 

Les derniers Arméniens ... 

[19!0] 
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«-R-UfiUC» 

q,_ QoAputUJ]1G 

4t;u q.]12tr1:: l{tr2 ll[IG t;p, JunGw1 q.]12tr u'wGi\.pt1]1, 

lutUJU1hp]1G pwg tniu]1G UlUÜi ljwGq.Ghp 1:;]1r U1[1pl1lllnl{]1. 

Qmp[i lj'hpq.l:;p lÎWJJ>]1G l{putJ, Anu-AnG l{wq)lG l::r ljutn)lhpmG. 

4[1 uUJwu1:;]1'r JfmG WJlf w'tji lÎ[I An'l.1'lf 2mr2 lfhq.hpmG: 

8[1nG]1 à[IUJ]1Ul lÎ[I ljm1wr wi_trmlf jun'p[i ôw1]1, 

'utrtimwô trrP 2DrJ>Ghpmlf l{rwi UJDrlimll[I 4wr gw1]1, 

n1 utGutnut4 ).[itj1utlj]11f qniq. uwAutG)l]1G Ulutlj u]1pmG' 

Bw!UlJl[l l.1' 4wr ut!lf q.]12tr gw1q.wq[11wr6 4rrntrmG: 

4rr uUJwu1:;]1p JfmG UjutUlpw'uUl m Awuwljt'rUJ m AEtn'1, 

Unw'Gg u]1pnJ, nGUlpmphwG, Gm]1pmh1m Awuwp ljn'ir 

UiG µwphnw'û Upm]1G, nr Awg mGl::r utq U1tu[m ... 

c+mp]1, 41'rllr UJl:;u UlutpUlwll µng u'nqq.wg]1 unpUll:;u Gtpu' 

n1 phph'1rru ut!lf q.]12tr Gm]1pml:;]1 Jlhq]1, .P.n'Jp, 

bpl:; 4wp]11 urr wpgmGJl i.nuwnhgGl:;r ]1u utJUlhpu .. . 

4t;uq.]12trl:; l{tr2 urrG t;p, JunGw1 q.]12tr u'wGi\.pt1]1 .. . 

[1908] 
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«LE CHAOS» 

LA PROSTITUÉE 

À K. ZO!-JRAB 

li était minuit passé, une nuit pluvieuse et humide, 

Tu te tenais tristement sous la lumière mouillée d'un lampadaire, 

l}eau chantait sur le trottoir, ici et là c'était la course des voitures, 
Tu attendais en flânant autour de ta poignée de terre. 

Un sourire forcé pleurait au fond de tes yeux d'azur, 

Tes lèvres dévergondées peintes se tendaient de douleur, 
Sous ton corsage polisson et la jolie double-chute, 

li n'y avait pas cette nuit l'élan des passions des plaisirs nocturnes. 

Tu attendais prête et docile et résignée 

Pour t'offrir sans a111our, aveuglé1nent, au choix 

Du mâle condescendant qui avait du pain à te donner. .. 

Je sentis dans mon cœur de la pitié, une flamme incertaine 

co1nn1e une passion 
Et peut-être t'aurais-je offert cette nuit, Sœur, 

Si une lanne n'avait glacé 1nesjoues ... 

li était minuit passé, une nuit pluvieuse et humide ... 

J 1908] 
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l. 
IJ'w1)l'u: P.n1n'p µwGmnpGbpmG 

Üof")lGbpmG fiwGwUjwqnr 

n1ljbGî].wUr'1fünb1GhpmG, 

U'bnb1ng)l' uioGG l:; wiuop ... 

2. 
P.wGmn'p, wUµw'G, àb'p, n'pµ, wGuin'1G 

QGY].ij_I'qnu!Ji üI' ül:;2 fiI'qop 

.P,wGî].bgl:;'g ymngI' U'bàbpmG, 

Qbp)lG ljwpü)lp uioGG l:; w1uop ... 

3. 
fêl'wt)lop Gbpnij_ l'].nL)2 Y].bq.bpmG 

'î-po2w4Gbpm Gbpgb1 µnunp 

'lrt'ŒG trq.tgt;g O.hr ij_t;pgbpmG 

tlpl:;Œ)l wfibyt uioUG l:; w1uop ... 

l.oqwû, 1 lfw1]1u 1909 



î 
LA FÊTE ROUGE 

1. 

Mai. Pour tous les ouvriers 
Les perpétuels affamés 

Et les morts-vivants, 

C'est la fête des morts aujourd'hui. 

2. 
Ouvriers, abrutis, vieillards, orphelins, sans logis 

Vigoureux dans une révolte 
Détruisez le dieu des Grands, 

C'est votre fête rouge aujourd'hui. 

3. 

En processions, hésitants 

Sous des drapeaux rouges 

Chantez la vengeance de vos n1aux 

C'est la fête redoutable de la vengeance aujourd'hui ... 

Lausanne, lt' Mai 1909 
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liU.Pll'tiP ').POCU.4(! 
(l,UlUlntlliàUhp) 

«U.Uo)"}lGh'p, UlGq_npàGhpm ljn'm pwGwlj, 

«tllnu W).JlhpGJi'I 'ltUJr hplj}lU12 qn'1p pU1Gw12: 

«SwnWUJWG)l}l' nUUlWJUwGljGhp, }l lJrm}l't. .. 

«11 qt'G lj}lGhp, Ji qt'G àhphp w1h]un}l1 .. ,,, 

CJ.mpun o..nurwG unnJiU üt2ta 4l! tnumtp 

8m1n12r il.wiU lÎl! q.w1wpmn'1. ljwphl{tp, 

QG'lfiwl11mwà ]un'11 finnnGY1Ji1Unl{ ljwl11w'1.w'à, 

np wpil.wq_wGq_ ljml11wp hpljwp. «fiw'g, fitu'g, fiw'g ... » 

l•"U). ljwp: lJmpà)l}lU l11Wlj màq_}lG u}lpl11l!U 'ln'l.wg: 

ll}l1G-Mhnn'l{, WJUUJtu q.}12hp Wl11hG' fiw'g ... 

'+w'l.2 wUlJn'l.Gtu l{wp Ghl11mhgwJ unpwljlmwà, 

'f\wl11mfiwGGhpu µwg}l ljlm)"nl{, m, U.ul11mw'à ... 

U'!i"J"t ... U.ütG µwG fiwuljngwi m 1wgp ... 

8n1np l{wipwq_ UJWJllWPn'l.Uhpn fiwgp, 

,:,wqwpUhpn'l{, fin'G, l{w'pG t}lG, fuh'l.6 m l{t'u, 

4ml11mw'à, ljwl11'1.w'à, unr2Ji1GGhpm 2h'1.2r UJtu ... 

8n'tpl11, }lphGg l{pwJ Y1WGY1W''1. lj 'Ji2Gtp il..Ji1GG fiwüwlj 

U.Gimum)"hwû àw'l.rlJGhpm UJtu ûhpüwlj: 

8n'1p111, 4!! UJWllltp qpphU)l 'l-!i2hpû wGuwfiüwG, 

l<l'n2mwnm)"hwU lÎl!J"ra 'IWl}l un Güwa: 



LE DRAPEAU ROUGE 
(Extraits) 

«Affamés, armée compacte de chômeurs, 

«Ne levez pas en vain vos yeux vides vers les cieux, 
«Tisserands de la misère, c'est la lutte ... 

«Aux armes ! femmes. Aux armes ! vieillards grisonnants ... 

Dehors, dans le chuintement de l'hiver 

On entendait une voix profonde qui protestait, émouvante, 
Interrompue par un râle sourd et furieux, 

Qui longuement lui faisait écho : du pain, du pain, du pain ... » 

Que se passait-il ? Dans ma poitrine mon cœur battit très fort. 
Par cette nuit d'hiver froide et enneigée, du pain ... 
Je sautai de mon lit tiède, tout ensommeillé, 

J'ouvris ma fenêtre avec célérité, et, Dieu ... 

Etait-ce possible? ... Je compris et pleurai ... 
Tous les sauvages combattants du pain, 

Par milliers, ils étaient là, en bas, pauvres mais fiers, 

Entassés, enragés, grouillant comme des fourmis ... 

Froide, la neige tombait toujours lentement, 

Blanche comme les fleurs du désespoir, 
Froide, la nuit les encerclait indéfiniment 

Comme une obscure trahison de la misère. 
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1'phŒg ut2U1h'f[. juhf[6 ywng)l Ü(1 i{rwi )uwp)um(, 

(.wq wr Œhrm R1m11 Œ1').)11Œj1G üt2tG )unl(, 

U2)uwU1wŒgj1 Œoj'àji Utn]1pmlj ü'wthi.t>wn, 

liwGqfüuà, 1').nf[1').n'2, YJ1 µnf[ngtr, Y!' lljnnj'àyu.tp: 

n1 )lp juouphp[l lj')11Gw1)1G lj1J1plj1pwfJ-tq, 

\J,G)làtulljW)1tn uh'l wüpnju)lG i{pwj w'iullltu' 

1'G~ll!tu clwintr ni{ljtwG)lŒ ut2 ljwl11J:lf[Wà ... 

fh ni{ytwG[l Yl' 6nf[lj1Wp. «Rw'g, Rw'g, Rw'g .. .>•: 

.................................................................... 
D'hp]11').nf[fJ-n2 )12w1 ljwngtG wiG ]uwr)um(, 

n1 ljWU1u.tf[)1 qnnr1GGhpm ut2tG jun'l(, 

l1wng)1G qhf[2mli ptüru tlJ1rwi' R)11àwfiw't 

)l.Jhf[6hp htwG juoug wnGh(m, lj)1Gh'p W( ... 

l1l1 Juout)1G -wGn'rn 1'\-tuntr u.tlljwgtG -

1''G~ np lljnnj'àyu.tp )lphug Goj'à)1 Wf[)lgtG, 

d·1pwrn1Gg»)1 ljnllj)1111 pwntr rugGwphp, 

9.nr ljwlljm111gwà )1phŒg 2l1J1J'OmGgJ1 ljwi.t>tr: 

.................................................................... 
'lwww'q qnn)11G lÎJ:l q)12trru ut2 J'àl1GfJ-w'g. 

2)11GnU1 gw1q)1G wGpw'1 umq)1G ut2tu rowg, 

P.nghpn'1 llltu 2l1J2hf[, U1t'qr llltu RJ1ll!WJ1U1 , 

,,llwpurr 1'J-J102tu'y»]! pwpè\µwgw1 wGRwGfJ-WJ1U1 ... 

n1 wutGg]! Jul'lPJ!U1hgwŒ, 2wpclhgwG, 

/O'wtj1op)1 ill1 llltu wRwrnp m wGà.wiŒ, 

linwlllw2111opt'Œ tJ1àmwà - umq)l uh1 nu.tGfJ-t'u -

]lJwp)unl( ljwng)lG' \J,pfJ-wpm]'àhu.tŒ µhu)lG llltu ... 



Au 111îlieu d'eux sur un chariot croulant 

Parn1i les 111illiers de râles sourds, 

lJn esclave du travail aff~uné, aux cheveux blancs, 

Debout, chancelant, protestait et explosait. 

Ses paroles écu1nantes ton1baient 

Sur la foule noire n1auclite, 

Con1n1c des rochers au 1ni!ieu de l'océan enragé 

Et l'océan clappait:« du pain, du pain, du pain ... ». 

Vacillant, le vieillard descendit du chariot branlant. 

Et au 1ni!ieu des cris rageurs et sourds, 

[)es n1alheureux décharnés, des fen1n1es égaleinent 

Grimpèrent sur la tribune rustique pour prendre la parole ... 

Ils parlaient,- ignorants aux visages fatigués -

Ils disaient tout ce qui jaillissait de leurs viscères affamés, 

Des paroles de droit, rustres et spontanées 

Que leurs lèvres bleuies scandaient. 

Un grondement féroce retentit dans l'obscurité, 

Dans la nuit enneigée et l'immense deuil humide, 

Superbe comme des flammes, fier comme une lance, 

«Le drapeau rouge» s'éleva en flottant. .. 

Alors ils s'agitèrent tous et s)ébranlèrcnt, 

Fonnant un cortège effrayant et silencieux, 

Leur char croulant, pareil à la Tribune de la Justice ... 
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n1 tu ui[lpurn'ul, m û[lù[ltnnu'à, wGµtupµut'n, 

4[1 f1)1ui 1:;)1 np 4 'tp~tu!\1 G uinruiùwµwp. 

Q)11G]l'G ùl:;2l:;G, ùm~)lG ùl:;2l:;G tuGutufiùtu'G, 

q,[lptuuuiGhpm uht µtuGtu\j)l ù[I G[lùtuG ... 

n"1p, fll:;Uj)l n"1p ... -Rtull_gtuà ljtwGntr fiwùopl:;'G, 

t> uuiwn Œnmwà wuuimwàGtr t;'G, ùtupflhr t;'G, 

ln'm 4'hp~tuJ)1G, )un'11 µnGtuqf].]1 Ù[I fimn'1, 

ùn'r OrtGnr Gn'r ù[làwr ù[I 4tpuit1m ... 

n1 )1Gi\.tujGUjl:;'u ~mhgtut ~!:; tnhthtu'JG 

i'.ituljtuuituq_p )1 G ~ht[i lj ')lz)ul:;'r rr tGg l{ptuG ... 

8w19 lj'tr~w1)1G wGnGn, t> QJ::'ù, l• 'l)lJ,6-RU/r, 

U,pf].tupm~htu'G \j[i f].)lùl:;)lG )un'G2, tn[l\jtu'p, 

loqwU, 1909 



Mélancolique et sans voix, 

Je les regardais s'en aller tristement. 

Dans la neige, dans la nuit infinie, 
Comme un troupeau noir de bêtes de somme .. 

Où? Vers où? ... Des vies entières d'affamés 

Jusqu'à la fin abandonnés par les dieux, par les hommes, 

Silencieux ils s'en allaient, obéissant à un sourd instinct, 
Pour façonner une nouvelle Balance pour une nouvelle Loi ... 

Ainsi, il me parüt que, silencieuse 

L'aile du Destin régnait sur eux ... 

Mais ils s'en allaient, AUX ARMES, À LA LUTTE ! 

Epuisés et faibles, recourir à la justice 

La justice qui, de cette manière allait arriver ... 

Lausanne, 1909 
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Stu)1"111 uriG tr tuJ'1., rot: ûnq.p]lui UJtuui\jhp ... 

U'n)uptuUjtuU1 '1.tu2ui)1 ut;2 tuGro]11 nuljphp 

ltri µtupil..ptuGtuJ)1G' l}tuphpnl{ l})lqmtuà 

'0riqnl{g]1 µmpq.)1 uri UJl;u' '1.l:UJ Uuuimtuà: 

'lltuuiumro]1"1GG )1phGg: n·l ng lt;p q.)1uihp 

iù't; 4riiltu)utugtuà tuJ'1. tuqq.ri tuGwl;p 

UG'1.l'P fih'l.h'l. htuG n"p l})ltgtuq Ghpl;G, 

n"r \j)1lj1nUJGhpt;G \jhtuGg urn1tu1 )1ph'G: 

n•l ng lt;p q.)1uihp rot: µmn uri 1{1ngp)1\j 

UJ'1. fihpnuGhpm fi]1G gh'l.ri ntuqu]1\j 

n"r tu\jl;G Juriutr t:r roniGG riu\jriqµtuG 

lttupu)lr un1mgg)1 ron1Uri tuqq.tuuUJtuG: 

~tuqtup )utupnJ\jGhp utuptuà g)lpmgtuG 

Qu)1G )1Gil.,' «~tuqtu'p uitup]1 \jnmhgtuG, 

ltnmhgtuG n1J)1G '1.l:il, Uut;GmG l}l;il, 

ltnmhgtuG ltnm]1G l}l;lÎ m l>phGg l}l;il ... 

'lltuuiumro]1"1GG )1phGg: U'njuptuUJtuui l{tuGghp, 

U1hpUhp ûhputu\j, 2tu}u2tu)umwà q.wG\jhp, 

nu\jpl; tuGWUjtuU1, mnmro)11G m umq.: 

'llwwumro]1"1GG )1phGg' wp)1'1U, wpuituun'1g": 



T 
«INÉDITS» 

LEUR HISTOIRE 

Etait-ce un songe, ou un paysage réel? ... 

Dans un champ couvert de cendres un nombre incalculable 

d'osse1nents, 
Entassés durant des siècles s'elcvaient, 

Vers Dieu, tels une pyramide d'anathèms. 

Leur histore? Personne ne savait 
Quel était ce peuple abandonné, devenu squelette, 
Lequel des hcros antédiluviens, 

Lequel des cyclopes lui avait donné vie? 

Personne ne savait à quelle source 

Cette petite poignée de héros de cette vieille race de guerriers 
Avait bu le poison originel, 

Le poison écarlate de l'acharnement assassian de la nation. 

Des milliers de büchers éteints, éparpillés 

Me dirent: «Ils ont combattu durant mille ans, 

Ils ont combattu contre la Force, contre Tous, 

Ils ont combattu contre la guerre et contre eux-mcmcs ... 

Leur histoire? Des monastères couverts de cendres, 
Des ruines blanches, des craânes fracassés, 

Un desert d'ossements, le silence et deuil. 
Leur histoire? Du sang, des pleurs». 
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ni. tu q.n~tg)l. «4tw'GR umtQ, qwGljt'r•< 

nuljnr nuljnp]1 i.î)1wgwG (1Gljtp, 

4(1i.îw)uQGhpG iwGljwpà u1.11wgwG l.Îwpi.î]lQ 

.1.rwwm[ ljwGqGtgwG ]11rwRwG~]11r i.î]1G: 

P.w19 nwq]11 ytwG12]1 t[trvu1.11wgwQ 2mG~ 

U1Y1 nwqwr11wrtwG nuyrtrG wG2v2mG2 

UyuwG ]lrwr iyw1.11wnt1 'IVŒ)uti.î, 

U.i.îtG12a ]lrwr fit1.11, qw1wyv nor Y1ti.î ... 

bpµ l2h t[tr2 µn1nrû tut )1GywG wr'ltû. 

Junp nwnw~wG12nl[ n]]Oàtg)1Q' «U'wr'I tG ... » 

P.w19 i.î)l àtpmG]l' ]lptGg t[vrw1tG 

lin)un1.11tg, wGgw1m1wgw1' «.1.wi ta ... ,, 

Ounlp.hp}1, 9 Oq.nutnnu 1910 



Je hurle: «Crünes, reprenez vie». 
l_,cs os s'unirent aux os a111is, 

Les squelettes soudain devinrent des corps 

I.~t, par 111iracle, chacun se releva. 

Mais à peine reprenaient-ils le souffle de !a vie, 

Ces ossen1ents silencieux depuis 1nillc ans 

Con11nençaicnt ù s'entredéchirer crucllc1ncnt, 

Les uns les autres, le fils contre le père ... 

Lorsqu'un peu plus tard ils tombèrent tous, 

Dans un soupir profond je murmurai: «Cc sont des Hommes ... » 

Mais un vieillard, les piétinant 

Passa sur leurs corps et pleura; «Cc sont des Arméniens ... » 

Chan1béry, 9 Aolit 1910 
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« ws '1-rll<ttnbrni. Plll'li~lllf'libr,. 

.. Il'"" t5 

n-nt-fll;-ù Ubt-Ull 
(O. ~~L~~<OrbU~) 

Pcfflè~~t ~~r~~t 
cJ>ran~ulP ~~b-r 

(ii!l w 

«f'àj1z411a q!1Jlpl:G lj111gmmà 1:2t11 b1 .f!t11pnuuàut1rn q]lpj1 4mqu11 
(<l>tu)ljiq, 1946) 

l,a couverture du livre «Pages arrachées au journal d \1n médecin et 
Poésies» (Paris, 1946) 





«f!d-:Pt;li:l>L. <l-J>f'.Htl. <l>P5llrUb' 
t52b l'» 

[Jn1.p111-J.d'hn. 011 ,Jf!_J' /;11: ?·111_["'!!. uu1n1113 (,,111f1~ 1f111[11ul1J1hpnL 

u1J,-u /[/!_ ?._1J1f/,-11 111Î1!J11p1[-J1hp11L h11hu/111: !lf11_J1J1 f!.u/;u' 111t.f!f;-[1f~ 

/{fi Lf1 !J j, /;-/ f1 L Ill U 111" fÎ 111 f1.: 

1..u1J['hJuuf1.11/1 JI!_ ufIJ1h111l1/1J1 1fl,-f l1ül1111hp J,-/111.g 1fhJ1.[?, .p11111/1 1ff!_ 

1~J.1!1h11J1h11, u11fl;-J1.eu 1111 u1111J11r,,L/11111: ?·111 .. nf!. &nu1:11 !JF1L[1111 C.n1/ 1ff!_ 

fun1_<lh[J 11hJ1lnul11;·11 11/;1111.' ltu1p11'ù J,-,,, 't-'-11ililf1f111J1J,-J1 ftnLt{111p.' 

- if/!!"n"n,- [!lltllt_ 1- z.11/J1 rnz.. 1u11u111ll o['ni/ tfu1prf- ftt!. 1fhnY1/r''' ... 

-ti/1t 1flipfp, 1r111_11.l~ 11â11ru11f 1f1!_J1 1111 pu1911Lhgu11_ .. p111Y1fr 1ff!_ .1h-

u11111fJ11u9 1.(1.1!1f;11)//,{' 1111 J1l11u 1fu11.1-/ù: {f.Ju J./11 .. 11/111 uuuf[ UllflllUUI~ 

J,-/111 1111 11-fnu/11_~ 1111fp.r,,zfn1//1'11 <>ll1()/l'"-l;j1, )1n1J1{1llf[ iff; .. flt'.' 1fh11 pn111-

p{1)1 't'"l'r1;: 1h111/1l1 C.eu1dhz111/1 .p111J1f1 ,ft! f11011.ehr1 111L e11111<> f;·p '"J'l­
,fh'i1111L1111 '[-hph111f111Î1111u1ll1Î1 1ff;-p, u~l'r u1'IH)111)10/J 1fhnh1f1J1 1/111111: 

fi"'1/ ltl~ &111J1tJJ111p, n"'1f 111/11n/1 tl.1u)1z.î111111 h11ph,p C.u11111111 11L 1fl:;I[ 

luzl1111nL111b I;-f/,-!11! lf/n11'I.1.e/1 111 __ ll'111C.111 __ 111'11 1111l1 111nllllff1'I./ up u1111011 

df1L'J1/;-fll1l_. 111111/f jJ111q/-i.'Jf1'J1,[! 1 OUllll(1'J1fI11111_ 1f11111f1J1 1ff;-2: U.n111/'J1g JIJ­

'J111LÎJ/1, flnf111_'11/1 11-/1111l1f1 tf['__ "ff;-u ... 

- b/u lllf tf;·/1 S.u/i.Jt 'Illll/1 1u)1i- !!'"Ill .. 1ff;-fhp'I1f;·u 1ff;·l1f,- p.1111!/ 

111111'I111-ul1/1'I1 1f11111r1-ht'f'. C.u1uf[{j/_;-[' I;-/1)1 1 11[1 u1111- ou1u11ru1f1u1J1 C.ft1_1u'I1-

1z.f! 1,1111 1f1~J1 f;· ,,,_ C.111.1 pJ/1zJ1 ,ft! !1 '11c_11f;· f1p 1Îo11r: C111p111/J 1fp 1/,-­

u"'l 1!/11111'1.1 /f[l!JUJ'J1 11/111 11-111'I1h1: bp[.t f1p 11h'i1h1ul1f;-'I1 'i1h1111 1!1111111' 

llfllllllfll .. C.u1l1f1'I1 iftlirzl1h11L'. 'f-11!Jl1LlJJ()- J,-f1'i1: []111/11111'11 .pf1t-.p.f1t u111z. 

1fjJr11_-fJh1uÎ1 1îf;p 11-f;·1f..e 1f/!_ 1z.ôu11111nLh!f1111_1 hpl1111p1 111'i1ltf11 .. 'i1u11_up 1 

ft111î1111'I1tf1 1z11111'I1111z 11_h11'i.i111_fJf11_.J1111/ 1fl~· fuu1t.111p111/ nL L11.111111f zf1-

'i111t.u1?>· {/.111tfuff1lll'i1{J/11u'i1 'f-f11L/u if!!: 
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«PAGES ARRACHÉES AU JOURNAL D'UN 
MEDECIN» 

LA GRUE 

C'était une journée froide d'hiver. Dehors, le vent glacé fouet­

tait con1111e des cravaches le visage des passants et la neige cinglait 
au point de les aveugler. 

Nous étions quelques amis, tous des exilés, recroquevillés dans 

la chambre d'un compatriote. 

La porte grinça, un vent froid s'engouffra dans la chambre. 

C'était Garo, il revenait du cimetière. 

- Brrr, quel temps de chien, dit-il. Peut-on mourir un tel jour? 

Un peu plus tard, la porte s'ouvrit à nouveau. Quelques cama­
rades retardataires entrèrent. 

J ls avaient attendu, par cette neige, que le corps soit complète-

111ent recouvert. L'un d'eux avait 1nên1c dit, au 110111 de nous tous 

quelques paroles. Un dernier adieu à ce mort inconnu et solitaire. 

Qui le connaissait ? Qui pouvait connaître les mille et une 

pages déchiquetées de ce drame de la Vie et de la Mort que nous 

avions ensevelies sous la neige aujourd'hui dans cette fosse 

étrangère? Anonyme comme un cadavre d'oiseau ... 

- Moi non plus, je ne le connaissais pas dit l'un d'entre nous, 

mais les gens de l'hôtel avaient compris que ce malade étranger 

était Arménien et il souhaitait un médecin arménien à son chevet. 

lis n'ont pu me trouver qu'au bout d'une semaine. 

Lorsque je suis entré dans sa chambre les volets étaient clos. 

Cependant, dans cette obscurité, peu à peu, se dessina un visage 
allongé, anguleux, d'un teint verdâtre. Une tête à la Rembrandt, 

faite d'ombre et de lumière. 
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Ln deuxiè111c chose que je vis dans cc noir, furent ses doigts 

décharnés qui se tendirent vers 111oi et serrèrent nies 1nains avec 

une hun1idité gluante. À croire qu'il ne restait plus une goutte de 
sang dans son corps. Ses yeux avaient déjà perdu leur éclat. Noirs, 

dans le noir, on ne les voyait pas. 

Lorsque je m'habituai un peu plus à cette semi-obscurité, je vis 

du sang rouge collé de part en part sur sa barbe, figé, épaissi, 

hépatisé. Un souffle chaud d'animal égorgé, lent et profond, sortait 

de sa bouche, con1n1e si un couteau invisible avait entaillé ses 
poumons de haut en bas. 

Quel remède était-il possible de donner à cc corps qui était 

presque déjà mort? Il fit un effort pour parler. La toux étouffa ses 

paroles. À travers ses soupirs rauques et ses râles, je saisis un n1ot: 
- J_,a grue ... 

Je la lui chantai. Qui ne connaît pas la grue ? Celle de tous les 

voyageurs dont les regards restent figés en arrière ... et là-bas, la 

grue, de tous ceux qui le front incliné attendent indéfiniment leur 
retour. .. 

Il n1e scn1bla que son ân1c se cahna, se rafraîchit et pleura .. . 

Toutes les nouvelles de son cœur, il les confiait à la fidèle grue .. . 

À la fin du récit nous nous tùmes tous. li y avait quelque chose 

de terrible dans le destin de cet étudiant inconnu qui s'était mis en 

route pour rentrer au pays, était n1ort en chen1in et avait été enter­

ré dans une terre qu'il n'avait 1nên1e pas vue. 

La tuberculose qui se tenait en embuscade, était là, en lui. Elle 

patientait depuis des années que toutes ses espérances se réalisent, 

ses études s'achèvent, ses travaux se tenninent, pour con1111enccr 

son œuvre effroyable et au moment suprême donner Je coup 

suprême ... Oh ! dégoütante, dégoütante maladie ... 

·- Docteur, dit quelqu'un, lorsqu'au cin1ctière nous avons 

découvert son visage, il était noir con11ne de Pencre ... À quoi cela 
est-il dü ? ... 
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Mais le médecin ne répondit pas. Personne ne parla. 

Un s ilence pesant, une fois de plus, descendit sur nous et cette 

fois encore plus terrible que tout à l ' heure. Pour le rompre 
quelqu'un d it: 

- Les gars, demain c'est le Jour de l'An armén ien ... 

Mais qui songeait au Jour de I' An ? Nous entendions la neige 

qui crépitait sur les vi tres, comme si c'était les doigts du mort qui 

frappaient à la fenêtre. 

Par ce froid, il s'était enfui du cimetière et voulait se j o indre à 

nous. On ne sait ce qu ' il avait de menaçant ce mort anonyme. Il 

était un symbo le et un avertissement pour nous ... 

En vérité, oui en vérité, à ce moment là, la Mort était sur nous. 

Cette Mort inconnue et terrible devant laquelle l'étudiant comme 

l'ouvrier, le croyant comme l' incroyant, ou médecins et malades 

sont égaux .. . 

Nous aussi, nous devions devenir des hommes. Recevoir édu­

cation et instruction. Apporter la lumière dans notre pays obscur. 

Faux, faux ... Dans laquelle de nos poitrines ne respirait-elle pas 

déjà cette mort qui se tient embusquée ... Chacun de nous pensait à 
lui-même et doutait de lui-même ... 

Qui allait conter la grandeur imposante de ces j eunes espri ts qui 

refusaient même le lien de la prière entre les vivants et les mo1ts ? 
C hacun s'était isolé, replié sur lui-même ... 

Et pourtant, d ' un coin sombre de la pièce, un chant tremblotant 

et bas se fit soudain entendre. D'abord une voix, puis reprise par 

toutes les lèvres. U n chant doux et terrible, plaintif comme un 

chant funèbre. Un chant majestueux comme une prière qu i brisa la 

g lace fit fondre les larmes et réchauffa les cœurs. Un chant qui unit 

les âmes, les soucis, les plaintes et les murmures. 

Le cœur de l'exilé est blessé, son âme est douloureuse, 
Le pain qu'il mange est amer, et l'eau lui est interdite ... 
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Grue, ô grue, de tous les coins du monde, des tréfonds de tant 
de eœurs, combien de mauvaises nouvelles a-t-on lié à tes pattes ? 

Tu peux voler encore ... Combien de décès a-t-on noué à tes ailes? 

Ô grue, soupir ailé, tu peux encore voler ... 
Lorsque sur un geste du médecin nous nous levâmes en signe 

de deuil, je songeais qu'à cet instant, au loin, là-bas bien loin, au­

delà des mers, au-delà des montagnes, une vieille mère et un père 

à la tête chenue, en souriant et espérant son retour, guettaient la 

route. Tandis que nous, nous savions que le fils ne reviendrait pas, 

il ne reviendrait jamais. 
Cette fois, je chantais avec les autres tout en tremblant, comme 

si je murmurais à l'oreille de la mère ce chant au relent de la 

mort ... Dans cette complainte tout un peuple mourait anonyme sur 

les chemins de l'exil. .. 
Il y avait tant d'amertume que le monde entier aurait pu être 

empoisonné ... Tellement de douceur au point de tirer des larmes 

aux pierres .. . 

Lausanne, 1913. 
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LECONTE DE LISLE 

MIDI 

Midi, Roi des étés, épandu sur la plaine, 

Tombe en nappes d'argent des hauteurs du ciel bleu 
Tout se tait. L'air flamboie et brüle sans haleine; 
La Terre est assoupie en sa robe de feu. 

L'étendue est immense, et les champs n'ont point d'ombre 
Et la source est tarie où buvaient les troupeaux; 
La lointaine forêt, dont la lisière est sombre, 
Dort là-bas, immobile, en un pesant repos. 

Seuls, les grands blés mùris, tels qu'une mer dorée, 
Sc déroulent au loin, dédaigneux du sommeil; 
Pacifiques enfants de la Terre sacrée, 
lis épuisent sans peur la coupe du Soleil. 

Parfois, comme un soupir de leur âme brûlante, 
Du sein des épis lourds qui murmurent entre eux, 
Une ondulation majestueuse et lente 
S'éveille, et va mourir à l'horizon poudreux. 

Non loin, quelques bœufs blancs, couchés parmi les herbes, 
Bavent avec lenteur sur leurs fanons épais, 
Et suivent de leurs yeux languissants et superbes 
J.,e songe intérieur qu'ils n'achèvent ja1nais. 
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8npblj, 1').TI2lun1un.îwnnuuû,1').W2tnJ1û tl.nrw1 tj'lnnmwo ûmû2, 
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U.ütû j1û~ imn: Cf)n11.tj1n11j1', fipl').bfij1 0
1
1').l} wû2mû~. 

'.n11n Jûl}Üpbp t fiwûwlj' ttjwpbq.otnj1û tnwlj fipwtj_wn: 
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bt fibtnl:npÛ ÛntWl'l.ntÛ, wrnbpntj_ ubt, wûtj_bfibp , 
bpwqûbpm àj1pbpmû, np bppb!). ~bû tj_bp2wûwp: 
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l-Io1n1ne, si, Je cœur plein de joie ou d'an1ertu1ne, 
1~u passais vers 1nidi d8ns les chan1ps radieux, 
Fuis! la Nature est vide et le Soleil consume: 
Rien n'est vivant içi, rien n'est triste ou joyeux. 

Mais si, desabusé des larmes et du rire, 

Altéré de l'oubli de ce monde agité, 

Tu veux, ne sachant plus pardonner ou maudire, 

Goüter une suprême et morne volupté, 

Viens! Le Soleil te parle en paroles sublimes; 

Dans sa flamme implacable absorbe-toi sans fin; 

Et retourne à pas lents vers les cités infimes, 

Le cœur trempé sept fois dans le Néant divin. 
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fO't; gnphlj)1u wugujiu ri-mu n11rwl[w'n w1ri- ri-w2U1tpt;' 

Ujipll1J:1'l- 1tgn'1u fl(lpûmwugnl[ ljwü ri-wnumfàhwüp lÎ(l wu1mp, 
cllwtu)i'p, µumfà)i1uu t; lljWflWllj, h1 wrtq1 lJt' Ulljwnt;. 

nl ng nnu t; ljturi-wu)1, nl ng q(lllliflf" ljwü U1(l}ump: 

8tu1g tut'uri-w1tu ljutü ttuttu' hpµ imuwtuwp l[hp~wlljl:;u, 

U'nnwgmü)iu àwpw1wà' wri_ü111Jut1)1 ut2Juwpn)1u, 

2)1 qjill1uuttn'l[ ut't u)irht ljwü wujiàh[, f"l:; lj'mqhu 

Qülllht l[w1t112u nt2ll1mf"hutu ll(l qhpwqn1u, U1J:1pU1üwq)iu, 

bljn'tp. ühq)i 411 tuou)1 wph1u itqmnl[ ühàwlj1w'n, 

Qulj11ri_üt;' ri-mu wul[wtuûwu tun'pu Ulunri_ng rr µngjiu, 

b1 Jhll1uwqn1u tupoU1uhpu l[trwri-wra·r'r iwupwptup, 

Ujlpll1J:1'l- l"Wf"tuwà hofàu wuqwü' nl)iul)l'u ut;~ tpljuw1Jiu: 
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«tln11ll4» pwJlquwumpbwü ]1üpfüuq]11111 
L'original de !a traduction «Midi» 



«liüwnnnuG dtuübp» pwpqüwumpbtuG )1Gpuwqj1pp 
L'original de la traduction «1-lcurcs d'été» 



ALBERT SAMAIN 
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HEURES D'ÉTÉ (VI) 

Il pleut des pétales de fleurs. 

La flamme se courbe au vent tiède; 

De mes deux yeux je te possède, 

Et mes yeux ont besoin de pleurs. 

Vieille argile faite aux douleurs, 

Quel goüt de souffrir sans remède 

Harcèle ainsi le cœur qui cède ... 

Il pleut des pétales de fleurs. 

Les roses meurent, chaque et toutes ... 

Je ne dis rien, et tu 1n'écoutes 
Sous tes immobiles cheveux. 

L'amour est lourd - Mon àme est lasse ... 

Quelle est donc, Chère, sur nous deux 

Cette aile en silence qui passe? 



IU. 'I/ /; fJ. U lJ. lJ" /; ù 

U.U'U.f1'01'U. ü d-U.U'bP (VI) 

trLU11 lJr rotrrotr ti 'LUaa.rtita ... 

4ri orinr µn'gri fimj_t;G. 

bpljm LUlhpu 12t'q mGra, 

Ulhpu \LUtn't UJhn12 mGrG: 

'-lr2ml; 2rumLUà n'lj_ ljLUl firG, 

ÔLUthpG J2hq fihtn r'Gl mGrG 

nr finctr!f 4!1 ll_rir!fn\j_ta. 
lJLLl'lYr yohpyohp lj'LUGà.phthG ... 

4'r!GLUG \j_LUp!fhpG ltl(l)1ltllÎtuUjl;u. 

bu lhû )uou)lp, lj'mGlj[iG!fphu 

U'wqhpm!f mwlj J2LU)1tugLU'à: 

Ul;p[l àwGp l;, u)lpmu inqGw'à ... 

li'Gl l; LU!U yoh1G, 'llw2mh1]1', 

np uhp \j_)1LU! 1n'm Yl1 uwfi]l: 
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NUIT BLANCHE 

Cette nuit, tu prendras soin que dans chaque vase 
Frissonne, humide encore, une gerbe de fleurs. 
Nul flambeau dans la chambre - où tes chères pâleurs 
Se noieront comme un rêve en des vapeurs de gaze. 

Pour respirer tous nos bonheurs avec emphase, 
Sur le piano triste, où trembleront des pleurs, 
Tes mains feront chanter d'angéliques douleurs, 
Et je t'écouterai, silencieux d'extase. 

Tels nous nous ai1nerons, sévères et 1nuets. 

Seul, un baiser parfois sur tes ongles fluets 
Sera la goutte d'eau qui déborde des urnes, 

0 Sœur! et dans le ciel de notre pureté 
Le virginal Désir des amours taciturnes 
Montera lentc1nent co1nn1e un astre argenté. 



UüwGGhpmG ut2 illJU q.)12hp Ul)JpllllÎmj_)lG 

'l1)1U1)1 !fnllillG Ôwfl)lljGhp' JOW'g wwljw1)1G: 

UhGhlj)lG ut2 n'l ütlj iwüpwp mp ll11Jàq_n'1G 

'11)1w)1 umq)lu hpwqwG12)1 ü)J fiwGq_n1G: 

n1 2JJGlhtm fiwüwp ühp ju]lG!fG trmU1G' 

'l-w2GwljjiG ij_pwj mp wpgmG12Ghp ty)llll' JmqmjiG' 

Qhn12hp!Jlf ljhw'G12 iy)lw' wwG '1JJ2lllli hpq_hpma, 
b1 fi)lwgw'o iy)lw)l rnuhü hu uwpunmG: 

Uiuiytu ty)llll)l u)lphG12 wGjuou, ju)luw, wGn'12. 

lf}lw1G fiwüpnJP ü'hflmGq_Ghpm!f ij_pw112JJG12m2' 
Qmp)lG GJJÜWG ty)llll]l Jnp!f)l uwtjinptG, 

Wl{ 12nJP, h1 ühp hplj)1G12)1G üt2 U!JppmjOhwG, 

lmn utp hpm 8wG\jmJ0)11GJJ ljmuwljwG' 

Uuwfl]l Ü[l iytu iy)lwji tut 1wüpoptG: 
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MUSIQUE 

Puisqu'il n'est point de mots qui puissent contenir, 

Ce soir, 111011 â111e triste en vouloir de se taire, 
Qu'un archet pur s'élève et chante, solitaire, 

Pour mon rêve jaloux de ne se définir. 

0 coupe de cristal pleine de souvenir, 

Musique, c'est ton eau seule qui désaltère; 

Et l'âme va d'instinct se fondre en ton mystère, 

Con1n1e la lèvre vient à la lèvre s'unir. 

Sanglot d'or! ... Oh! voici le divin sortilège! 

Un vent d'aile a couru sur la chair qui s'allège; 

I)es 111ains d'anges sur nous pro1nèncnt leur douceur. 

Harmonie, et c'est toi, la Vierge secourable, 

Qui, comme un pauvre enfant, berce contre ton cœur 

Notre cœur infini, notre cœur misérable. 



.1. 

U1u ]1p]1ljmG p.um ût! ~]1 ljw1 lllplllûwq.]1 a 
np UfWpt!'iwljt l"(!nl:q mqn11 ]1û nnq.]1G. 

tl'nUfnlll ût! f<tn11. tl.hp p.wpO..pwGw1 nnq.hf<tntl.' 

flû hpwq]1u nwûwp ûhG]1lj hpq.h1nt1.: 

WtL p.]1tph11hw1 p.wàwlj, ihgn''tG 1mwhpntl., 

'Gmw' q., 12m 2mp11- û]1w1G ljmlllWl ljhwG12, ljnpntl., 

nt 4t! tmàm]1 J2nl lunpnmp11-]111- ût2 nnq.]1u' 

fl G~Uf tu 2ntPf<tt! 4t! û]1wGw1 2t!Pf<tntGJ2]1: 

nulj]1 ' nhàhà ... O' n, ljwluwp11-wG12 ûnq.wljwG. 

~n'tl. Ût! r<tht]1 tl. wq hg ûwpûG]1 G tl.rw1 r<thr<tht. 

~hn12hp Fi"(!UfpG ûhq nph2lllwlj]1 ttiwttiljwf<tht: 

~w2Gwljmf<tp 'tG , 11-m hu ûhp ljn1ua oq.GwljwG, 

np U"(!plllpl'}. tl.PWl, n11npûhtt lll"(!11.nt U(tU, 

U'hp upplllG wGnmG, ûhp luh'116 upplll"(! 4 'opophu: 
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PAUL VERLAINE 

COLLOQlJJ<: SENTIMENTAL 

Dans le vieux parc solitaire et glacé, 

Deux formes ont tout à l'heure passé. 

Leurs yeux sont morts et leurs lèvres sont molles, 

Et l'on entend à peine leurs paroles. 

l)ans le vieux parc solitaire et glacé, 

Deux spectres ont évoqué le passé. 

- l'e souvient-il de notre extase ancienne? 

- Pourquoi voulez-vous donc qu'il n1'en souvienne? 

- Ton cœur bat-il toujours à mon seul nom? 

'T'oujours vois-tu 111011 ân1c en rêve? - Non. 

·-· Ah! les beaux jours de bonheur ind ici bic 

Où nous joignions nos bouches! - C'est possible . 

.. Qu'il était bleu, le ciel, et grand l'espoir! 

- I}espoir a fui, vaincu, vers le ciel noir. 

Tels ils marchaient dans les avoines folles, 

Et la nuit seule entendit leurs paroles. 



(,]1G Ujtupinl;q]1G ut2 uwnwà, gmpin, uhûwpw'G, 

.fl.]1l lÎ!! wnw~ wûgwû hpljm ljhpUjtuptuû: 

UlJ2hpû]1û uhnw'ô, Jân'll t 2l!PJâmG12G]1G, 

)lJou12hrG]1G fiwq]11 hpphtl!!G Y!! ium]1G: 

(,]1Q UJWptnl;q]1Q ut2 uwnwà, gmpin, tlhŒwrw'G, 

UrJâ!!Œgmg]1G wGghw1G hpljm mpmwljwa: 

- <.ra ortrm utr n]1wgmua Y!! ir2t"u: 

- ]•Qln"1 mphtlQ qw1Q lÎ!!U1J2flÛ tll;2 !Jl! O..l!q.hu: 

- Ufirinl!'l inrmrt" hpp ru wamau 1n4 fil!alt: 

bpwq]11ît2 tnhuQh"u nnq.]1Q )ltl tl)12in: - '.lt': 

- br2wŒljm]âhwQ w'n wiQ or ta fi!!r6mw1]1' 

n1r µhpwGG)lQ tl)lwgQl;)lG12: - liwrh1)1': 

- l•'Gl tlhà tr hr4rGJ2!!, nr12w'G tlhà tr 1n1u: 

- Ôtuyt]âmwô iflw)uw'û' in1uG hplj)1G12)1G tll:2 wG1niu: 

U.!UUj l;'u q.Gwg)l G l[ tupuwlj QhpmG tll;2 wQµhp. 

CJ·r2tra tl)lw1Q wutg rrtag Uljf} )uou12tr: 
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L'original de la truduction «Colloque scntitnental» 



O•mpt;a Ul:mulj]1g UjtUfiUjtUanuuà tUpju)11tUJ)1a G]11]ùùp)1 qqtU[)1 

ÛtUUJ:l qlllfümû l:; b11]121:; 2tUpùGg]1 tUamtUG qptU\jtUGm]ùùtUa ù1 

tUpmùuU1)1 JùtUGqtUptUamû (q,ij,fil') ù1 tUû4imj1mtUà l:; ptUatUulllÙ11-

à)1 tUantUllltU\jwa ~n G11mû (O·U a,): Uùtw\j)1 a t{ùptUpùpn11 tUntU2)1 a 
tUpju)11w1)1a a)11JùÙPJ:l (cl'waqtUptUa ta µhpmh[ 1957 Jù· fèl·npnu U,­

qtUlllhtUG)1 tUpju)11)1 ljwqûmû: U.1urnt11 tUûtatUtUpàl:;12wrnp[l Ut1tU-

4)112hpJùmtUàatp)1 )1aJ2GtUq)1p rnhrnpa !:;' qpmwà U]11)1tlp)1mû h1 t:r­

~mprnmû (54 JùhpJù, n.uai -6): U.iamnhlllln 1965-1990 JùJù· l' aJùtUg-

11mû (c}u;aqwpwGu (}, Ut1tUlj)1 4an2)1g' btUaa)1]1g, t11popnp11mg' 

Gnt{fiutGat;u 2]11)1Glj)1pttUa)1g, l)ntUlllp ÔtUû)1ptUû)1g h1 û)12tUP!1 tUJl 

tUai\.wag)1g urnwgh[ l:; Uh1wlj)1 qpu;à h1 urnwgwà pwqmû awûwlj­

atp)1, )1hp]ùmwàatp)1 (rnhrnphpnt{ h1 tUnwai\.)1a) m JùWpqûwam­

Jù]11aatp]1 )1a12awqphp (ljwû )1a11atUqphp)1 UjtUUlütaatp), [nlUtU­

aljtUp atp, 4iwuUltUJùl'\Jùhp, tUai\.awljtUa ]1php ... 

Unia fiwrnnp]1 ûl:;2 rnt11 qllltUà )1hpfânttUàatp)1 h1 fâtUpqûwam­

]ù]11aatp)1 û)1 ûwu)1 )1a11awqphp[l (ljwû )1a11Gwqphp)1 UjWrnütGat­

PJ:l) qrnfümû ta q,u,ra·-]1 Ul:nwlj)1 ~na11mû: CJ,ptUG11 rnUjwqpmwà 

ptUawulllhl'\Ôntfâ)11aatp)1 fitUûhûtUUl mata µwntUjpa, lllTI1'\tUJ)1a ln 

tUaqtUû rnGw1]1G llltUpphpwljatp, np ptUawulllh11à)1 Ulllhl'\àtUqnp­

àtU\jwa tU2]utUrnwa11)1 tUpqtUu]111 ta: U.111 )1a11atUqptru U1UjtUq)1p­

atp)1 fihrn Pllil'\l\Ullllh[ l:; fèl'tUaqtUpwa)1 q[]utUrnp ~nal)tUUjtUn O~h­

lPtU 0111mûttUa[l: Ülllnph1 fitUûtUUjtUlllwujuwa àtUaoJùtU<tpnt]ù]11a­

Ghpn11.î a2h[ tG11 û)1tUJa l:;tUljtUa llltUpphptUljatrl'' ûawghtU[[l Jùn11-

Gt1nt{ Ut1tUlj)1 hpljhp)1 tU\jtU!)hû]1tUljwa npwU1tUptUljnt]ùhWU!', np)1 

UjllintUa2l' t{tU11mg tUpl)l:;G ntUumawgù1 !:;: 

.f<hpJùmtUàutrl' 11wuwrnpmwà ta h1 ~pwGuhpt;a Jùwpqûwam­

Jùp1aatrn ljwlllutpmtUà ta Ut1tU\J)1 tr4tr)1 1986 fâ· u.afârt)1tUu]1 
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fiptuU1wpwljm}âhwG fi)nîwQ i[11wi: b'wGo}âtuqpnt}â)nGühpmü .j>nü­

'1)1 fiwüwpühp[1 ü2mwà ta [1UU1 ünp 4u1U1wpmwà ü2w4mü]1: 

n·U~-5: U.nw2]1û wûqwü 1niu t U1hut1 fiJ·tn'IJi4]1 «Ü.ütümü U1tu· 

phgn)9)1» (li.'11n1]1u) 1909 !â· fituU1npmü (t2 120-121 ): 'l.m)ipmwà t 

fil•tnrtr4r 4an2!1' µwGwutp, fiwmupw4w4wa qnpi\Jii U.r2w\jmfi)1 

fil'tnrtJi 4]1 a (dl:;q1{1:;6twû. 1875-1922): 8Gwqpmü l1 GàwiwljwGri µw­

gw4wimü t: cJln)uwptG[1' 1{tr)1G w2 wG\jjiiûmü, nrUJtu µûwµwa, 

µhpniwà t dnytni{pT).w\jwG ü2mûwmr hpq)i uljqµGwtnnyt[l. «(,n'i{ 

wr t12, uwp t'r 2wa, fin'i{ wp t12»: 

Snrt 2. q.)12tr)1G üt2ta fitnn'1, fitnn'1 ... 

Snyt 5-6. !>"ai 4ri UJWmütu, fijia tytwGw'lj, 

'llwwmfiwatu lj'maljaT).pttl ]ltq ... 

Snrt 12. 

Sn'l. 21-24. 

'l-)12tpatpm tlt2 4l' illUlU1Ulajiu: 

U.iu qj12tr tpq ü{l finqtgmag 

.!,ni{jia ut2t, fitnmt fitnm 

2]nanui uipuimü 6wtlµwatpm 

trnn war2wa1rn WJ1!âl'agmg: 

fr\)J,-6: U,nw2]1G wGqwtl 1niu t uitut11911 !â· «lrtr uiwptgn)· 

gji» ut2 (li.'11n1)1u, 8. mwpji, t2 102-103): Stu Gwlu t2 105: 

n·U~-7: 
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Snrt 27. 'l\)1ui]1 Jumtu tu Jiü ljtwann'i{ ... 

Snyt 29-32 U.'1 pail T).Wpuwa iJ14w1 wa1wg 

U]lpuiuu ]uw1wp t waojip, 

Bw1q.wamp2)1u 'lrrnatpa ta µwg. 

U'tJ Ü!! tljt' m wag]1'p ... 



O•Uih-·6: U.m.u2)1G wGqu.nî [TIJU t lllhul:q 1912 p. d)wap,, u.iwr­

phpwljwGnul (l1.'lln1)1u, p)11 15, t2 235): P.Gwqpmû l(hpGwqpmwà 

t <U'wflmwa m U)ipnJ hPC\l!": 

Sn1111-15. bljn'tp flGôfl, ûh11JlJiG GûUIG C\hllhgjllj, 

bljn'tp jlGàjl UipJna m ;mg flhtUI[l;fi •.• 

l.UiuUI\jJi flUiun'1G üUinmUifi fiûUifi U[Uigjllj, 

BUitjl pUiclUiljfi UiljlhpmJi üt2, fintu [Uitfl'u. 

byn'1p fluôJi, ûhllJ!Jiu uûUiu qh11b.gfly: 

Sn1131-33 Jlû ljhUifiJ1[1U JàTill ljnpUiô fiUirntfi u.itu J!l[UIJ, 

Uh1 Uitf111ub.p UjUimtJiu uflpm[lu UiuUifl. 

f\UIJ9 üfl' 1ub.p ôb.p flnq.flflu, np ljnt[UIJ •.. 
Sn11 3.5. Jlü ljhUIUJ1[lU JàTI'll \J'UiflntUlU fiwtmfi u.itu [IUWJ: 

n•Uih-7: Uhnuljfl ghppmwàfihp)i t.uJU uihlllp[l µwGt.uulllhllôJi 

4n11û!ig flw1wgmwà q_wfiwq_wfi Ujt.upµhpwljwüGhpJi ljuipnfiGhp)i 

flwnugwàm t, npuih11 Gw ljwuiwph[ t npn2 i!.l:mu.iqflp m1111mûGhp: 

U.nw2)1G wGqwû 1n1u t lllhuh1,()wGJà)i"1911 p. p)113-mû (t2 41): 

lrU3J-7: U.nw2)1G wGqwû 1n1u t uihut.11911 Jà. <ll.pwqwà» wû­

uwqpmû ('i_,f11 bnpg, pJi1 12, t2 179): Su.iwqJip ljuipnG)i l(pu.tJ pw­

Gwuuih11àn ljwuiwrht t nrn2 ûwGp m1111mûGhp: 
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~~~--------... ~ 
27-mû (t2 37): lhJUUlhl) !"nnuqpnnuo t' 1912, ûhG~l)hn pwŒurntnhl)· 

0)1 Û2U1ÛlUÜp' qpntlUO t 19101"· Gnjhûphrh 13-hŒ: 

f'\Œwqpmû 13-pl) tnn11)1 l•tntwrr.' U.Œr2wfiJ.h t{tr2hŒ tnn11h 
U,Œr2wŒ12n' l>wtwr: 

U,iu ht 1w2npl)' "q,h2trhŒ üt2 hpq», ntr!"mtuoütpG wnw2hG 

wGqwû tniu hü t.nhu\q ,l1wrühr qhrllJl" dn11nt{wbmh ut2 (l1.'lln1hu, 
1910, t2 13-15, 19-20)' »,\(wrl\h )uhG!àJ1" 2wr12mû: 

U,iu tu 1w2nrl\' ,q,h,11w4wa qtphqûwGwlnwü tlt2•» !lhr!"mtuo­

atrn [TIJU hü UlhUh( ,lltupûhp <thPJl]l» dnl)ntj_wbmh ut2 (t2 39-49, 
61- 71 )' •U'wPt)hpqnt!àhtG» 2wrpmû: 

n'U.'.l.i-4: Unw2hG wGqtuû [TIJU t t.nhuhr 1909 !"· «Ü-ql)W\j» 2lliJ1lU· 

!àW!àhP!àntÛ (l1.'lln1)rn, u,. t.nwrh, !àhl 23, t2 356): U't4 WJl hGJlÜW· 

cthr orhGwlj µwGwuUlhl)ôG m11wrl1t1 t U'nuljmw' l1wptG U'hnw1t· 

itwGhŒ, nrn UlUjlliq.ph[ t WJG ,q.wrma,, W[ûwGw)umû (1911 !" .. Ç\, 

q.hrn, t2 152): Stu 'W,fO', l1. U'fl!ltuJtthwŒh !pnGl), !àht 662: Shu 
Gtuht n·U.:J, - 7: 

n•U.'.IJ-4: 'Gn1G t.nht.npnnî qt.nGntnl) 1w2nrl\ hpljm Jlhp!ànttuoühph 

flhln wnw2hG tuüqmû (TIJU t t.nhuh1 1910 1"· ,lJ,ûtümG uiwphgn19h» 

ut2 (t2 165-166)' ,l1f11h4htuü tpq.hp» J1Ül)nwümp }unpwq.pp Œhp)lnJ: 
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Shu Gwht n,U.'.b - 7: 

P.Gwq.pmû wnw~JiG Ulnl'U! 1w~npî].mû t hpljpnpî].JiG: 

Snll. 18-19. !!fi unpqhgwt q_wpGh1, gwGntu wGqh fihp 

Op ÛI! U'wfim wnwnhw1Ghp , fiuljwGhp ... 

bppnpîJ. (ct.lhr~JiG opop») 12hrlùmw0Ji Gw)uwt{hp~JiG Ulnll.mû 
«U1WJ2 wpJitGn»-Ji lfinJuwrtG' «wGûh'l. îJ.Jiwlfn»: 

n·U.'.b-4: U.nw~JiG wGq.wû U1UJU1q.ph1 t U,. '.2oUJwGhwGJ:! 1919 îû. 

(U.t. f1uwfiwljhwGJi mllwrlfwà uhtwlj hwG JiG12Gwq.pJi fiJiûwG 

t{rw1), Jir Juûp.wq.pwo «t.lhpwoGmGîJ.» wûuwq.pmû (<))wpJiq_, îûlit 1-
2, t~ 6): Shu Gwht n.U.'.b - 7: 

Snll 3. 0 "1p 4'hp~w1 4I!ûwJunG W]UUJtu iw1w~f1G . . . 

n.U.'.b- 7: U.nw~JiG wGq.wû tn1u t U1huh1 «d-wûwGwlj » orwlùhr­

lùntû (Li. '11n1Jiu): U.1u UJn tûn Uhtwlf n GmJir t1 t cb. Upp.. ').mp hwG 
p.wGwuUl h'l. àJi G»: 

n,U.'.b- 5: U.nw~JiG wGq.wû tn1u t U1huh11909 îû. cU,ûhGmG U1W­
phgn19Ji» ût~ (t~ 116): Stu Gwht n.U.'.b - 7: 

9-pfJ. Ulnll.Ji 8w1Uln-n p.Gwq.pmû' l.mrn: 

n•U .'.b -7: U.nw~JiG wGq.wû tn1u t U1huh11909 lû. «'"unp finuwG12 » 
2WP.WlûWlùCTPîûntÛ (Li.'11n1Jiu, îûlil 5, u .. UlU!pJi , t~ 36): 
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rPU3:>-7: U,nw2f1G wGq.wu tniu t Ullrnl:q 1909 Jâ· <\J,q!fwlp 2w· 

pU!JâWJàCTPJànllÎ (]âpt 19, t2 291-292): SUJwq.pp ljUlpnGp t{pwj pw· 

GUlUUlCTf[àl! npn2 U1n11tr tt U1Gtp 2G2t1 t: 

Sn11 22. Omnr liwGq.Gwà 0/u . .1,wqwpGtpm 

Sn11 37-40. Btmn], ]tuG\jwpà, png]> q.n1Gf1G uitu fiuiwrm 

«llwpû]>p 1J.po2wljJ!" pwpilpwgwt wGfituG1ftupm. 

'-1.wipwq. q.nn]>tfi lÎJ! q.[12tp]1G üt2 ]âGJltug. 

U.ütGnJ! utlj Ju1rmtgwa fiwûnGJ>wg: 

Sn11 46-48. liJl. 'll>mtJi, np fituûptupwp, mpmuwpwp. 

ll]>tGJi'G üt2tG, ut1 pwGwljp ûJ! G[lûtuG, 

q.Ji2tpJiG üt2 lj'J!G]âtuGtu]pG wGutufitlw'G .•• 

Sn11 56. U.p1ftupmJ>tw'G' np tpptn il> uiJ>mJi q.mp •.. 

0·\J3:>-6: \J,nw2]1G wGq.tulÎ tniu t U1CTUCT[ n .. Uttwlj]l tpljtp)l 1985 Jâ· 

tptnufitwQ fipwU1tuptuljm]àttuG ut2 (t2 205-206): 

\J,ntu2)1Œ tufiqwù tniu t U1tut1 1913 Jâ· «UqtuU1WÙlUJllll" optu· 

]âhp]ântÙ (l1.lf\n1\rn): 

rP\J3:>-5: Unw2]1G tuGqtuù tniu t U1tut1 1907 Jâ· «U'tuu]lu» 2tu· 

ptuJâtuJâhpJàmù (4.'lln1]1u, Jâ]lt 14, t2 273): Stu Gwt1 rPU3:>-7: 

Snq 3. U.uta µwu tnm: li[I t{wnm]>, tin fipJll:ifi]> OlJ.fi wa­

zmŒi··· 
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Sn11 JO. 4'1.UpfiillûlUpfiflG nmGG m ûfl2tn 41' J>illllUJ.JiG finG fit­
nmG ... 

Sn11 l 5. U'tpj> lU[Jill ÛJl 41' i\Gfl, ljl.UGljlUJl lUÔnnjl, l[tfilUij1lUn ... 

Sn1119. nt Gntl.UT[ntG ill).Jlùpnl[ 41' fittnt1JiG lUCil[tfitp ... 

U.\J'U,O·fll•U,'u d·U,U'\7r 

n·U.'.b-5: U,nUI2flG wG4Uiû [TI]U t uituh1 1908 j>. «Ü,plHh[hlUG 

ÛUIÛTil\" fiwG1jtumû (.9.û]nnGflw, Jù]ll 39, t2 920): 

Sn11 2. f\ngJl 41' onJi 41.111[2 fimltG ... 

Sn11 6-7. SillnlliUJ1.UGJ1Gl:ipJ1 fl'G2 mCiflCi 

Op ]utT[ti fin4plj 41' l[p1jnl[t!i ... 

O·U.'.b-5: U,nUI2fl Ci wCi4Uiû \TIJU t ui hut1 l 919 fi'· «ÙtuG]ùntÛ» (Jùpl 

9-l 0, 1::2 l 19): fà·wpqûwCint]ùhwCi ûtlj wn fl Ci12Ciwqflp UjtufiUjtuGunû 
t q.U,fà·-r bCinl[p U.putafl ,:PnCi11mu (Jùfl1 1202): 

IPU.'.b - 5: U.nlU2flCi tuCi4Uiû \TIJU t uihut1 n .. Utnwlj}l hpljhp}l 

1985 fi'· hphtUICihtuG fiptuuitupUI\jnt]ùhlUCi ut2 (t2 232-23:l): 

Snrt l. U.Ju flP'14mCi l.P41.UJ ûl:lj pllin tnptnûUiq.flCi ... 

O·U.'.b-5: U.nUI2flG wCiqwû \TIJU t tnhut1 n .. Ut1wljfl hpljhp]l l 985 fi'· 
hphttuCihwQ fipWtnlliptu\jnt]ùUWCi U1:;2 (l:;2 234): 

f'\Qw4pntÛ \jwQ pwnhpji Ul UlTIT(hpfl Ufl 2lUPJl TI). tw\jwQ U1Wpph­
pw\jQhp: 
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